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Uvod

Objednavaci cislo 8895440 8895441 415113
Akusticky tlak Lp(A); 63 dB(A) 90 dB(A) 88 dB(A)
Vazeny zdkazniku, nejistota K +3 dB(A)
dékujeme za diivéru, kterou jste projevili znacce Extol® zakoupenim tohoto vyrobku. Akusticky vykon Lw(A); 77 dB(A) 95 dB(A) 95 dB(A)
Vyrobek byl podroben zevrubnym testdim spolehlivosti, bezpe¢nosti a kvality pfedepsanych normami a predpisy nejistota K +3 dB(A)

Evropské unie. Hladina vibraci na zadni rukojetia, .., 1,74 m/s? 2,95 m/s? 2,6 m/s?
S jakymikoli dotazy se obratte na nase zakaznické a poradenské centrum: *nejistota K +1,5 m/s?

Hladina vibraci na pfedni rukojetia, .. 1,99 m/s? 2,96 m/s
www.extol.cz *nejistota K +1,5 m/s?
Fax: +420 225 277 400 Tel.: +420 222 745 130 Kryti P20 P20 P20

Vyrobce: Madal Bal a. s., Primyslova zéna Piiluky 244, 76001 Zlin, Ceskd republika

Datum vydani: 30. 7. 2015

I. Technické udaje

* Uvedend hodnota vibraci se miize lisit v zdvislosti na druhu stfihaného porostu.

o Deklarovand hodnota vibraci byla zjisténa metodou dle normy EN 60745/EN 28662-1, a proto tato hodnota miize byt
pouZita pro odhad zatizeni pracovnika vibracemi pfi pouzivani i jiného elektrondradi.
Je nutné urcit bezpecnostni méfeni k ochrané obsluhujici osoby, kterd jsou zalozena na zhodnoceni zatizeni vibracemi
za skutecnych podminek pouzivéni, pficemz je nutno zahrout dobu, kdy je néfadi vypnuto nebo je-li v chodu, ale
neni pouzivano. Stanovte dodatecnd opatteni k ochrané obsluhujici osoby pfed dcinky vibraci, kterd zahrnuji Gdrzbu
piistroje a nasazovacich ndstroj, organizaci pracovni ¢innosti apod.

Objednavaci ¢islo 8895440 8895441 415113 « Hladina akustického vykonu pfesahuje/miize presahnout hodnotu 85 dB(A), proto pfi praci s niizkami pouzivejte
Model niizek HT72 HT1 Bez oznateni vhodnou ochranu sluchu.

Kategorie vyrobku Extol Premium Extol Premium Extol Craft o Hladina akustického tlaku LpA byla méFena dle EN IS0 11201 a vykonu LwA dle EN 150 3744.

Prikon - (AKU) 600 W 500W

Max. stfihany primér gmm 20mm 16 mm . Néhradm’ pf‘l'slusv;enstvi

Délka x Sifka listy na Zivy plot 140 % 70 mm 620 % 70 mm 450 % 60 mm o \/ ndsledujici tabulce jsou uvedena objedndvaci ¢isla ndhradniho prislusenstvi k niizkam, které Ize objednat v pfipadé potfeby.
Sifkalty a rdw 7omm ) ) Nizky Nabijecka | \ostavecna | Nastavecna |,

Kmity bez zatizeni min™ 1100 1400 1700 Zivy plot travu

Doba chodu bez zatizeni > 60 min - - HT 72 (8895440) | 8895440N 88954408 8895440A -

pri pIné nabité baterii HT 1(8895441) - - - 8895441

Napdjeci napéti 7,2V =(D() 230 V~50 Hz (AC) 230 V~50 Hz (AC) 415113 } } R 415113C

Hmotnost (bez kabelu) 0,7kg 29kg 23kg

Délka kabelu - (AKU) 37cm 36cm

Typ akumuldtoru Li-ion - -

Kapacita akumuldtoru 1,3 Ah - -

Doba nabijeni akumuldtoru 3-5hodin - -

Napdjeci napéti/piikon nabijecky 230 V~50 Hz/9W - -

Vystupni napéti/proud nabijecky 12V=/300mA - -

Otocitelnd rukojet NE ANO NE

CZ elX!rC;Ll [ I B B B B |




lIl. Charakteristika

o Niizky na zivy plot Extol Craft 415113 jsou vybornou
volbou pro tpravy porostd v doméci zahradé za rozum-
nou cenu.

o Nlizky Extol Premium HT 72 a HT 1 jsou volbou pro ty,
ktefi kladou dliraz pfedevsim na kvalitu - pfitom za
pfijatelnou cenu. Ndzky v3ak nejsou uréeny ke kazdo-
dennimu dlouhodobému pouzivani napf. pro parkové
Gpravy.

AKUNUZKY EXTOL PREMIUM HT 72

= akundizky jsou urceny pro stihaci prace malého
rozsahu.

= diky snadno vyménitelnym néstavciim Ize stfihat
nejen Zivy plot, ale i trdvu- zejména ve Spatné pfi-
stupnych mistech pro sekacku napf. okolo obrubnikd,
zéhond apod.

= ithiovy akumulator je vybaven elektronickou ochra-
nou proti Gplnému vybiti, které jej poskozuje.

= diky lithiovému akumulatoru je mozné akuntizky
nabit i ze stavu nedplného vybiti.

= minimdini samovybijeni akumuldtoru umoziiuje
akundizky pouzit ihned po del3i dobé skladovéni bez
nutnosti nabijeni.

NUZKY EXTOL PREMIUM HT 1 A EXTOL
CRAFT 415113 jsou urceny pro stiihani Zivého plotu
ve vétsim rozsahu do priiméru vétvicek, ktery je uveden
v technickych tdajich.
= Nejvykonnéjsi je model HT1, ktery je vybaven otoc-
nou rukojeti pro pfijemné drZeni v rliznych polohéch.
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IV. Soucasti a ovladaci
prvky

AKUNUZKY HT 72

Obr.1, Pozice-popis

1) Bezpecnostni pojistka provozniho spinace
2) Rukojet

3)  Konektor pro pfipojeni nabijecky

4) Kontrolka signalizace nabijeni a nabiti akumuldtoru
5) Provozni spina¢

6) Stitek s technickymi ddaji

7) Ndstavec na Zivy plot

8) Stitek s hodnotou akustického vykonu

9) Néstavec na stfihdni travy

10) Nabijecka

11) Zasunovaci konektor jako druhd bezepcenostni
pojistka proti nedmysinému uvedeni nizek do chodu

=

NUZKY HT 1A 415113

o Na obr. 2 je popsany model HT 1, ktery ma oproti
nlizkam 415113 otocnou rukojet po + 45° do rozsahu
+90° a bezpecnostni pojistku provozniho spinace pod
predni rukojeti.

0Obr.2, Pozice-popis

1) Stithacilista

2) Ochranny kryt

3) Bezpecnostni pojistka provozniho spinace

4) Predni rukojet

5) Stitek s technickymi tdaji

6) Tlacitko pro odblokovéni polohy rukojeti

7) Zadni rukojet

8) Privodni kabel

9) Zavlacka privodniho kabelu

10) Uhlové stupnice polohy rukojeti

11) Vétraci otvory motoru

= = E
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V. Pied uvedenim do
provozu

A UPOZORNENI

o Pfed pouzitim si prectéte cely ndvod k pouZiti
a ponechte jej prilozeny u vyrobku, aby se s nim
obsluha mohla sezndmit. Pokud vyrobek komukoli
pljcujete nebo jej prodavdte, pfilozte k nému i tento
ndvod k pouziti. Zamezte poskozeni tohoto ndvodu.
Vyrobce nenese odpovédnost za Skody Ci zranéni
vznikla pouZivdnim pfistroje, které je v rozporu s timto
ndvodem. Pfed pouZitim piistroje se seznamte se viemi
jeho ovlddacimi prvky a soucstmi a také se zplsobem
vypnuti piistroje, abyste mohli ihned vypnout pipadé
nebezpecné situace. Pred pouZitim zkontrolujte pevné
upevnéni viech soucésti a zkontrolujte, zda néjakd
(dst pristroje jako napf. bezpecnostni ochranné prvky
nejsou poskozeny, véetné privodniho kabelu. Za posko-
zeni se povazuje i zpuchtely pfivodni kabel. Pfistroj
s poskozenymi castmi nepouZivejte a zajistéte jeho
opravu v autorizovaném servisu znacky Extol® (servisni
mista naleznete v Gvodu ndvodu).

o Pred jakymkoli sefizovanim, tdrzbou, ¢iSténim, kontrolou,
odstranénim zablokovéni, po zasaZeni ciziho predmétu za
(icelem ndsledné kontroly, zacne-li stroj nadmérné vibrovat
aje nutné jej okamfZité vypnout a zkontrolovat, kdykoli pfi-
stroj nemate pod dozorem odpojte pfivodni kabel Ci pojistku
proti netimysinému uvedeni do chodu (u akuntizek).

INSTALACE A ODEJMUTI NASTAVCE
AKUNUZEK
Instalace nastavce
= Zvolte nastavec podle druhu provadéné cinnosti dle
obr. Ta pfi montaZi postupujte dle obr. 3

Obr.3

CZ

1. Ndstavec zasurite do draZek pfistroje.
2. Stisknéte zajistovaci tlacitka na strandch ndstavce.

3. Nastavec pohybem vzhiru zacvaknéte do pfistroje
a uvolnéte zajistovaci tlacitka.

A UPOZORNENI
o Pfesvédcte se o sprévném uchyceni ndstavce v pristroji.

Odejmuti nastavce

o Pro odejmuti postupujte v opacném pofadi kroki.

1. Stisknéte odjiStovaci tlacitka na strandch ndstavce.

2. Nastavec mirné odklopte a vysurite jej z drazek pfistroje.

NABITi AKUNUZEK

A UPOZORNENI
o Akuniizky jsou dodévany jen v ¢astecné nabitém stavu,
proto je nutné je pred pouZitim nabit.
1. Pted zasunutim nabijecky do zasuvky s el. proudem
zkontrolujte, zda hodnota napéti v zasuvce odpovida
hodnoté uvedené na Stitku nabijecky.

2. Konektor nabijecky zasurite do konektoru akuntizek,
viz obr.4.

Obr. 4

Proces nabijeni je signalizovan cervené svitici LED
diodou, kterd zacne svitit zelené, jakmile je akumuld-
tor nabit (obvykle za 3,5 hodiny).

3. Po nabiti konektor nabijecky odpojte od konektoru
akunizek a nabijecku vypojte ze zasuvky el. proudu.
INSTALACE OCHRANNEHO KRYTU

= Pied pouzitim nizek HT1 a Extol Craft 415113 vzdy nainsta-
lujte ochranny kryt pred predni rukojet, viz obr. 2 pozice 2.

A UPOZORNENI
o Nikdy nepouzivejte niizky bez nainstalovaného ochran-
ného krytu.

KONTROLA NUZEK

= Pied pouZitim nlizek zkontrolujte jejich stav, dotaZeni
Sroubkdi a zda neni stiihaci mechanismus opottebeny

= = E
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Ci poskozeny. V pfipadé poskozeni zajistéte opravu
v autorizovaném servisu znacky Extol (servisni mista
naleznete na webovych strdnkéch v dvodu navodu).

PROMAZANI STRIHACI LISTY OLEJEM
= Pied pouzitim i béhem pouzivani promazte stithaci
listu olejem, nejlépe nastiikanim oleje ve spreji.
Zamezi se tim nadmérnému teni, zahfivani a otupeni
stfihaciho mechanizmu.

A UPOZORNENI

o Promazéni listy provadéjte pfi odpojeném pfivodu el. proudu!
PRIPOJENi NUZEK K PRIVODU
ELEKTRICKEHO PROUDU

o Nizky Extol Premium HT 1 a Extol Craft 415113 musi byt
pripojeny ke zdroji elektrického proudu prostiednictvim
kvalifikované vyrobeného prodluzovaciho kabelu.

= Privodni kabel nliZek vZdy zajistéte uchycenim za zavla¢-
ku v rukojeti, aby nebyl namahan tahem, viz. obr. 5.

Obr. 5
o K napdjeni niizek doporucujeme pouzit pryzovy prodlu-
Zovaci kabel s oznacenim HO5R... (napf. HOSRN-F), ktery

je vice ohebny a odolny neZ kabel s izolaci z PVC, ktery
je oznacen HO5V... (napf. HO5VV-F).

o Zasuvka prodluZovaciho kabelu do které se zapoji
zéstrcka privodniho kabelu nlizek, musi byt chranéna
proti vniknuti vody gumovou ochranou a vybavena
odlehcenim viici tahu.

o Pfed pipojenim prodluZovaciho kabelu jej zkontrolujte,
zda neni poskozen. V piipadé poskozeni jej nepouZivej-
te a nahradte jej za jiny.

o Niizky vzdy pfipojujte pfes proudovy chréni¢ s vypina-
cim proudem mensim nez 30mA, ktery vzdy pfedem
vyzkousejte.

[ ] | | [ ]
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VI. Zapnuti/vypnuti

ZAPNUTI

 Nlizky jsou vybaveny bezpecnostni pojistkou provozni-
ho spinace, kterou je nutné stisknout pred stisknutim
provozniho spinace.

Obr. 6

UVEDENi AKUNUZEK DO PROVOZU

= Pied uvedenim do chodu je nutné z akundizek odpojit
konektor nabijecky, jinak je nebude mozné spustit.

= Akunizky uvedte do provozu stisknutim provozniho

spinace. Pfed stisknutim provozniho spinace viak
nejprve zasuiite konektor kabelu (obr.1, pozice 11),
ktery vystupuje z rukojeti akuntizek do konektoru
v zadni casti rukojeti a pak stisknéte bezpecnostni
pojistku proti nedmysinému uvedeni do provozu na
strané rukojeti (obr.1, pozice1).

Poznamka

Podle novych bezpecnostnich pozadavki normy na

ntizkové strihace travy musi stisknuti provozniho spinace

piedchazet dva na sobé nezavislé dkony sniZujici riziko

netimysiného uvedeni ntizek do provozu.

VYPNUTI

= Pro vypnuti uvolnéte provozni spinac.
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VIl. Zpuasob prace

= Pfed pouzitim niizek zkontrolujte, zda porost ktery
budete stfihat neobsahuje cizi predméty jako napf. dréty,
vodice pod napétim apod., jestlize ano, odstrarite je.

= Akunizky uchopte za rukojet a vedenim u zemé stfi-
hejte travu odspoda.

= Elektrické nlzky pevné uchopte obéma rukama za
predni a zadni rukojet a zajistéte si stabilni bezpecny
postoj pro praci.

» Jivy plot zanéte upravovat stithanim bocnich stran
rovnomérnym pfiméfenym pohybem niizek zespoda
nahoru, viz obr.7.

o Pii stithani seshora doll se mladsi vétvicky ohybaji
a zplsobuji prohlubné v roviné stfihu.

« Zivy plot je vhodné upravit do takového tvaru, aby zékladna
byla Sirsinez horni cast, protoze takovy zplisob Upravy usnad-
fuje pronikani svétla do vnittnich ¢asti porostu, viz obr.8

Obr. 8
= Pfi tpravé horni casti zivého plotu vedte nlizky v mir-
ném néaklonu viici roviné stiihu.
Takovy zplisob umoZiiuje Gcinnéjsi stfih, viz obr.9.

CZ

o Chcete-li dosahnout stejné roviny stfihu po celé délce
Zivého plotu, natdhnéte v poZadované vysce provazek
a stfih vedte tésné nad nim.

0br.9

A UPOZORNENI
o Nlizky nepietézujte. Dodrzujte pravidelny rezim prace
s prestdvkami.

A UPOZORNENIi PRO AKUNUZKY

o Akumulator akunizek je vybaven ochranou proti tpIné-
mu vybiti, které ho poskozuje. Tato ochrana se projevuje
tak, Ze pfi vice vybitém akumuldtoru se chod nlizek
najednou zastavi i pfi stisknutém provoznim spinaci. Po
uvolnéni a opétovném stisknuti provozniho spinace se
nlzky nakrdtko rozbéhnou, ale pak se chod opét zastavi.

= Akundizky Ize diky lithiovému akumultoru nabit i ze
stavu nedplného vybiti.

VIil. Bezpecnostni upozor-

néni pro pouzivani nazek

o Pfi praci pouzivejte rukavice, ochranu zraku a sluchu
a dlouhé kalhoty.

o Niizky nepouzivejte v desti a je-li stfihany porost mokry.

 Zamezte pouZivani pfistroje détmi, osobami se snize-
nou pohyblivosti, smyslovym vnimanim nebo mental-
nim postizenim nebo osobam s nedostatkem zku3e-
nosti a znalosti nebo osobdm neznalych téchto pokynd,
aby pouZzivaly toto néfadi. Déti si pfistrojem nesmi hrat.
Nérodnimi pfedpisy mize byt omezen vék obsluhy.

S Zajistéte, aby se v okruhu
3m od mista stihani
I »> nezdrzovaly osoby a zvifata.

Mohlo by dojit k poranéni
osob odmrsténymi predméty.

==
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o Drzte viechny Csti téla a pfivodni/prodluZovaci kabel
v dostatecné vzddlenosti od pohybujici se stfihaci listy.
Béhem préce mize kabel byt skryt v kiovi a ndhodné
pestiihnut stiihaci liStou niizek.

o Nikdy za chodu niizek nepfidrzujte stfihany porost
a neodstrafiujte rukou ustfizeny material. Ustfizeny,
piipadné zasekly material odstrariujte rukou pouze
v piipadé, jsou-li cepele v klidu. Chvilkova nepozornost
pii praci s niizkami miize mit za nasledek vdzné zranéni
obsluhujici osoby.

o Nlizky prendsejte jen ve vypnutém stavu- nejlépe
s navléknutym ochrannym krytem na lité a drzenim za
rukojeti/t, nebot liSta miize zavadit o skryté elektrické
vedeni ¢i vlastni napéjeci kabel.

o Nlizky nikdy nedrZte a neprendsejte drzenim
za ochranny kryt.

F

/
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o Nedotykejte se stfihaciho mechanizmu pfistroje dfive,
nez se zastavi, po vypnuti se jeSté néjaky cas pohybuje.

o Pfed odloZenim nlzky vypnéte a pockejte, az se zastavi.
Nikdy nlizky nepiendsejte, jsou-li v chodu. S pfistrojem
nikdy nebéhejte, nebezpeci padu a poranéni.

o Stfihdni vidy provédéjte za dobrého denniho ¢i umélé-
ho osvétleni.

o P¥i praci s ntizkami dbejte na stabilni bezpecny postoj zvIas-
té pfi stani na zebfiku, svahu ¢i schodech. Doporucujeme
pouZivat pevnou uzavienou protismykovou obuv.

o Nikdy nezajistujte bezpecnostni pojistku provozniho
spinace a provozni spinac v sepnuté poloze pro trvaly
chod. Pfistroj musi byt z bezpecnostnich diivodi pri-
praven pro piipad potfeby okamZitého zastaveni.

o Nechdvate-li piistroj bez dozoru, odpojte jej od pfivodu
el. proudu ¢i odpojte pojistku proti nedmysinému uve-
deni do chodu (u akundzek)

==
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o PFistroj drzte na izolovanych ichopovych ¢astech pfi-
stroje (rukojetich), jinak v pfipadé poskozeni vodice pod
napétim, at jiz vlastniho napéjeci kabelu, ¢i skrytého el.
vedeni miiZe byt Zivotu nebezpecné napéti piivedeno
na kovové Casti pfistroje a zplisobit tak draz obsluhy
el. proudem.

A VYSTRAHA

o Pokud béhem chodu piistroje bude patrny nestandard-
ni zvuk, vibrace ¢i chod, €i pistroj zasdhne cizi predmét
¢ivodic pod napétim (i viastni) ihned uvolnéte provozni
spinac, ¢imz dojde k odstaveni pfistroje z provozu
a odpojte jej od zdroje el. proudu a Zjistéte a odstrarite
pficinu nestandardniho chodu. Je-li nestandardni chod
zpiisoben zavadou uvnitf pfistroje, zajistéte jeho opravu
v autorizovaném servisu znacky Extol® (servisni mista
naleznete na webovych strankdch v Gvodu névodu).

o Piistroj nepouZivejte za nepfiznivych klimatickych
podminek, vétru, desté, vysoké vihkosti, i hrozi-li riziko
bleskd, dale v prostredi s nebezpecim vybuchu ¢i pozaru.

IX. Bezpecnostni
upozornéni pro nabijecku
akuntizek

Nabijecku chrarite ped destém a vih-
kem. Nabijecku Ize pouZivat pouze
bV UZavienych prostorech.

o Nabijecka 8895440N je uréena k nabijeni pouze aku-
muldtoru akuntizek HT 72 a zadnych jinych akumuld-
tordi. Pfi nabijeni jinych akumuldtord, nez ke kterym je
nabijecka ur¢ena, mlize dojit k poZéru ¢i vybuchu.

o Udrzujte nabijecku Cistou.

o Pfed kazdym pouZitim nabijecky zkontrolujte, zda je
v poiddku. Pokud zjistite zdvadu, népravu zajistéte
v autorizovaném servisu znacky Extol (servisni mista
naleznete v tvodu ndvodu).

o Nabijecku neprovozujte na snadno vznétlivych pred-
métech a podkladech (napf. na papite) ¢i v prostredi
s nebezpecim vybuchu.

 Zamezte pouZivani pfistroje osobam (véetné déti), jimz
fyzickd, smyslovd nebo mentéIni neschopnost ¢i nedo-
statek zkusenosti a znalosti zabrafiuje v bezpecném
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pouzivani spotfebice bez dozoru nebo pouceni. Déti si
se spotfebicem nesméji hrét.

o Pii nabijeni zajistéte odvétravani prostoru, nebot miize
dojit k dniku par v piipadé poskozeného akumuldtoru.

X. Bezpecnostni
pokyny pro akumulator
akuntizek/akuniazky

o Akuntizky nabijejte v suchém prostedi a dbejte na to,
aby se do nich nedostala voda.

o Nikdy akundizky nevystavujte pfimému slunec¢nimu
zéfeni a teplotdm vy33im nez 50 °C.

o Akuniizky nabijejte jen po dobu potfebnou k nabijeni-
viz. signalizace kontrolni LED diodou.

o Akuniizky uchovévejte mimo kovové predméty, které
by mohly vést pipadné ke zkratovani zabudovaného
akumuldtoru (napi. kovovy prach). Proto prekryjte
konektor akuntizek lepici paskou.

o Akuniizky chrarite pred ndrazy, vihkosti a nikdy zabudo-
vany akumulétor neotvirejte. Zabudovany akumuldtor smi
byt ze zafizeni vyjmut pouze pro ekologickou likvidaci.

o Pokud dojde k poSkozeni akumuldtoru a tniku elek-
trolytu, vyhnéte se kontaktu s pokozkou. Dojde-li
k potfisnéni pokozky, dikladné ji umyjte vodou. V pfi-
padé zasazeni oci je dlikladné vyplachnéte Cistou vodou
a konzultujte s 1ékafem.

o Akundzky nikdy nespalujte, ale odevzdejte k ekologické
likvidaci.

o Pokud dojde k poSkozeni akumuldtoru a tniku elek-
trolytu v dlisledku $patného zachdzeni, vyhnéte se
kontaktu s pokozkou. Dojde-li k potfisnéni pokozky,
diikladné ji umyjte vodou. Tekutiny unikajici z baterie
mohou zplisobit zanéty nebo popéleniny. V pfipadé
zasazeni odi je dlikladné vyplachnéte Cistou vodou
a konzultujte s Iékafem.

o Konektory pro nabijeni udrzujte cisté.
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XlI. VSeobecné
bezpecnostni pokyny

Tento ,Névod k pouZiti” udrZujte v dobrém stavu

a ponechdvejte jej ulozen u vyrobku, aby se s nim,

v pfipadé potteby, mohla obsluha vyrobku opétovné
sezndmit. Pokud vyrobek komukoli pdjcujete nebo jej
proddvate, nikdy k nému nezapomeiite pfilozit téZ kom-
pletni ndvod k pouZiti.

Toto Upozornéni se pouZiva v celé piirucce:

A UPOZORNENI!

Toto upozornéni se pouzivé pro pokyny, jejichZ neu-
poslechnuti miize vést k drazu elektrickym proudem,
ke vzniku pozdru a/nebo k vdZznému zranéni osob

A VYSTRAHA!

Prectéte si vSechny pokyny. Nedodrzeni veskerych
nésledujicich pokynii miize vést k irazu elektrickym
proudem, ke vzniku poZaru a/nebo k véZznému zra-
néni osob. Dale miize pouzivani, které je v rozporu

s timto navodem, zapficinit ztratu zaruky na vyrobek.
Vyrazem ,elektrické nafadi ve vech déle uvedenych
vystraznych pokynech je my3leno jak elektrické nafadi
napajené (pohyblivym pfivodem) ze sité, tak naradi
napéjené z baterii (bez pohyblivého pfivodu).

Zapamatujte si a uschovejte tyto pokyny!
1) PRACOVNIi PROSTREDI

a) UdrZujte pracovisté v Cistoté a dobire osvétlené.
Neportddek a tmavd mista na pracovisti byvaji pricinou nehod.
b) NepouZivejte elektrické naradi v prostedis nebez-
pecim vybuchu, kde se vyskytuji hoflavé kapaliny,
plyny nebo prach. V elektrickém ndradi vznikaji jiskry,
které mohou zapdlit prach nebo vypary.

¢) Pri pouzivani elektrického nafadi zamezte pfistupu
déti a dalSich osob. Budete-1i vyrusovdni, miZete ztratit
kontrolu nad provddénou cinnosti.

2) ELEKTRICKA BEZPECNOST

a) Vidlice pohyblivého pfivodu elektrického nafadi musi
odpovidat sitové zasuvce. Nikdy jakymkoliv zpiisobem
neupravujte vidlici. S nafadim, které ma ochranné spoje-
ni se zemi, nikdy nepoutZivejte Zidné zasuvkové adapté-
ry. Vidlice, které nejsou znehodnoceny tipravami, a odpovidajici
2dsuvky omezi nebezpedi trazu elektrickym proudem.

b) Vyvarujte se dotyku téla s uzemnénymi predméty,
jako napf. potrubi, télesa ustfedniho topeni, sporaky
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a chladnicky. Nebezpe(i tirazu elektrickym proudem je
vetsi, je-li vase télo spojené se zemi.

¢) Nevystavujte elektrické naradi desti, vihku nebo
mokru. Vnikne-li do elektrického ndfadi voda, zvysuje se
nebezpe(i tirazu elektrickym proudem.

d) Nepouzivejte pohyblivy privod k jinym tceldm.
Nikdy nenoste a netahejte elektrické naradi za privod
ani nevytrhavejte vidlici ze zasuvky tahem za pfivod.
Chranite pfivod pred horkem, mastnotou, ostrymi hra-
nami a pohybujicimi se castmi. Poskozené nebo zamotané
privody zvysuji nebezpedi trazu elektrickym proudem.

e) Je-li elektrické naradi pouzivano venku, pouzivejte
prodluZovaci piivod vhodny pro venkovni pouZiti.
Pouzivdni prodluZovaciho pfivodu pro venkovni pouZiti
omezuje nebezpe(i irazu elektrickym proudem.

f) PouZivate-li elektrické nafadi ve vlhkych prosto-
rech, pouzivejte napdjeni chranéné proudovym
chranicem (RCD). Pouzivdni RCD omezuje nebezpedi tirazu
elektrickym proudem.

3) BEZPECNOST OSOB

a) Pfi pouzivani elektrického naradi budte pozorni,
vénujte pozornost tomu, co pravé délate, soustred'te
se a stfizlivé uvazujte. Nepracujte s elektrickym
naradim, jste-li unaveni nebo jste-li pod vlivem drog,
alkoholu nebo léki. Chvilkovd nepozornost pri pouZivdni
elektrického ndradi mize vést k vaznému poranéni osob.

b) Pouzivejte ochranné pomiicky. Vzdy pouzivejte
ochranu odi. Ochranné pomiicky jako napf. respirdtor,
bezpecnostni obuv s protiskluzovou dpravou, tvrdd pokryv-
ka hlavy nebo ochrana sluchu,pouzivané v souladu s pod-
minkami prdce, sniZuji nebezpeci poranéni osob.

¢) Vyvarujte se neiimysiného spusténi. Ujistéte se, zda
je spinac pfi zapojovani vidlice do zasuvky vypnuty.
PrendSeni ndfadi's prstem na spinaci nebo zapojovdni vidlice
ndradi se zapnutym spinacem miiZe byt pficinou nehod.

d) Pfed zapnutim néafadi odstrante vSechny sefizovaci
nastroje nebo klice. Sefizovaci ndstroj nebo kiic, ktery
ponechdte pfipevnén k otdcejici se Cdsti elektrického ndradi,
miiZe byt pficinou poranéni osob.

e) Pracujte jen tam, kam bezpecné doséhnete. Vzdy
udrzujte stabilni postoj a rovnovdhu. Budete tak lépe
ovlddat elektrické ndfadi v nepredvidanych situacich.

f) Oblékejte se vhodnym zpiisobem. Nepouzivejte
volné odévy ani $perky. Dbejte, aby va3e vlasy, odév
arukavice byly dostatecné daleko od pohybuijicich se
casti. Volné odévy, sperky a dlouhé viasy mohou byt zachy-
ceny pohybujicimi se cdstmi.
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g) Jsou-li k dispozici prostredky pro pipojeni zafizeni

k odsavani a shéru prachu, zajistéte, aby takova zafizeni
byla pfipojena a spravné pouzivana. Pouziti téchto zarize-
ni miize omezit nebezpeci zplisobend vznikajicim prachem.
4) POUZIVANI ELEKTRICKEHO NARADI

A PECE O NE

a) NepretéZujte elektrické naradi. PouzZivejte spravné
naradi, které je ur¢ené pro provadénou préci. Sprdvné
elektrické ndradi bude Iépe a bezpeinéji vykondvat prddi,
pro kterou bylo konstruovdno.

b) NepouZivejte elektrické naradi, které nelze zapnout
avypnout spinacem. Jakékoliv elektrické ndfadi, které nelze
ovlddat spinacem, je nebezpecné a musi byt opraveno.

¢) 0dpojujte néradi vytazenim vidlice ze sitové zasuv-
ky pred jakymkoliv sefizovanim, vyménou pfislusen-
stvinebo pred uloZzenim nepouzivaného elektrického
naradi. Tato preventivni bezpecnostni opatfeni omezuji
nebezpeci nahodilého spusténi elektrického ndradi.

d) Nepouzivané elektrické naradi ukladejte mimo dosahu
détianedovolte osobam, které nebyly sezndmeny s elek-
trickym naradim nebo s témito pokyny, aby naradi pouziva-
ly. Elektrické ndradije v rukou nezkusenych uZivatelii nebezpecné.
e) UdrZujte elektrické naradi. Kontrolujte sefizeni
pohybujicich se ¢asti a jejich pohyblivost, soustred'te
se na praskliny, zZlomené soucasti a jakékoliv dalsi
okolnosti, které mohou ohrozit funkci elektrického
naradi. Je-li naradi poskozeno, pred dalsim pouziva-
nim zajistéte jeho opravu. Mnoho nehod je zpiisobeno
nedostatecné udrZovanym elektrickym ndradim.

f) Rezaci nastroje udriujte ostré a Cisté. Sprdvné udrzo-
vané a naostrené fezaci ndstroje s mensi pravdépodobnosti
zachyti za materidl nebo se zablokuji a prdce s nimi se sndze
kontroluje.

g) Elektrické naradi, prisluSenstvi, pracovni
nastroje atd. pouZivejte v souladu s témito pokyny
a takovym zpiisobem, jaky byl predepsan pro kon-
krétni elektrické naradi, a to s ohledem na dané
podminky prace a druh provadéné prace. Pouzivdni
elektrického ndfadi k provddéni jinych cinnosti, neZ pro jaké
bylo urceno, miiZe vést k nebezpecnym situacim.

5) POUZiVANi A UDRZBA BATERIOVEHO
NARADI

a) Nabijejte pouze nabijecem, ktery je uréen vyrob-
cem. Nabijec, ktery mdZe byt vhodny pro jeden typ bateriové
soupravy, mize byt pfi pouZiti s jinou bateriovou soupravou
pricinou nebezpeci poZdru.
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b) Nafadi pouzivejte pouze s bateriovou soupravou,
ktera je vyslovné urcena pro dané naradi. Pouzivdn/
{razu nebo poZdru.

¢) Neni-li bateriové souprava pravé pouzivana, chraiite
ji pred stykem s jinymi kovovymi predméty jako jsou
kancelarské sponky, mince, klice, hebiky, Srouby, nebo
jiné malé kovové predméty, které mohou zpiisobit
spojeni jednoho kontaktu baterie s druhym. Zkratovdn/
kontaktil baterie miZe zpdisobit popdleniny nebo poZdr.

d) PYi nespravném pouzivani mohou z baterie unikat
tekutiny; vyvarujte se kontaktu s nimi. Dojde-li

k nahodnému styku s témito tekutinami, oplachnéte
postizené misto vodou. Dostane-li se tekutina do oka,
vyhledejte navic lékai'skou pomoc. Tekutiny unikajici

7 baterie mohou zplsobit zdnéty nebo popdleniny.

6) SERVIS

a) Opravy vaseho bateriového naradi svéite kva-
lifikované osobé, které bude pouZivat identické
nahradni dily. Timto zpiisobem bude zajisténa stejnd
tiroveri bezpecnosti ndfadi jako pred opravou.

Xll. Odkazy na stitek
a piktogramy

EXTOL
EXTOL 3895640 8895440N
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@wCenE o |oas
Li-ion e @ce

-MadaIBaIa_s.-Pn’lm.zéna [em——
Priluky 244+ Z-76001Zlin Hatl o,

18l im. z6na
Piluky 244 - 276001 Zin

EXTOL 8895441

600W|n,=1400min" | max. 320mm|220-240V~50Hz2.9kg

S@®OECE = &

Madal Bal a.. - Priimyslov z6na Pfiluky 244 - (760 01 Zlin
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Pred pouzitim si prectéte névod
k pouziti.

Tida ochrany II. Dvojitd izolace.

Odpovida pozadavkiim EU.

Pro pouZiti pouze v interiéru.

PouZivejte ochranu zraku a sluchu.

NepouZzitelny vyrobek nevyhazujte
do smésného odpadu, ale odevzdej-
te jej k ekologické recyklaci.

@ A0S

&
s}
5

Vyrobek obsahuje zabudovanou
Li-ion baterii, kterou je nutné pfi
ekologické likvidaci vyjmout a ekolo-
gicky zlikvidovat.

Okolostojici drzte v bezpecné vzda-
lenosti.

Po vypnuti motoru se stfihaci néstroj
dale pohybuje.

V piipadé poskozeni pfivodniho ka-
belu jej vypojte ze zdroje el. proudu.

NepouZivejte za de3té a mokra.

Stejnosmérné napéti.

Sériové Cislo

Na vyrobku je uveden rok a mésic
vyroby a cislo vyrobni série vyrobku.

XIil. Cisténi a udrzba

A UPOZORNENI

o Ped jakymkoli ¢iSténim ¢i jinou Gdrzbou musi byt pfi-
stroj odpojen od zdroje elektrického proudu.

o Pii CiSténi a Udrzbé stfihaciho mechanismu niizek pou-
Zivejte ochranné rukavice.

o Po pouziti nlizek stfihaci listu ocistéte a o3etrete olejem
pro ochranu pied korozi a viozte do ochranného krytu.

o Pravidelné zbavujte povrch pfistroje necistot a prachu
pomoci vlhké tkaniny. NepouZivejte agresivni Cistici
prostiedky ani rozpoustédla. Pfi ¢isténi zabrarite vnik-
nuti kapaliny do pfistroje.

o Vétraci otvory motoru Cistéte mékkym kartacem nebo
suchou textilii.

o Pii opravé musi byt pouzity pouze originélni dily
vyrobce.

o Oprava v pfipadé poruchy musi byt zajiténa pouze
v autorizovaném servisu znacky Extol (servisni mista
naleznete na webovych strankdch v Gvodu ndvodu).

KONTROLA/VYMENA UHLIKU
= Kontrola/vyména uhlikdi se netykd akundizek HT 72.

o Pokud je béhem chodu nlizek patrné jiskfeni uvnité
nebo je-li jejich chod nepravidelny, nechte v autorizo-
vaném servisu znacky Extol zkontrolovat opotfebeni
uhlikovych kartacd, které se nachdzeji uvniti naadi.
Kontrolu a vyménu smi provddét pouze autorizovany
servis znacky Extol. Servisni mista naleznete na webo-
vych strankéch v dvodu ndvodu. Uhliky musi byt vymé-
nény origindInimi kusy, jejichz obj. isla jsou uvedena
v kapitole II. Nahradni pfislusenstvi.

XIV. Skladovani

0cisténé nlizky jez majf liStu o3etfenou olejem a s nasazenym
ochrannym krytem, skladujte nejlépe v origindInim obalu
ulozeném na suchém misté mimo dosah détl. Pfistroj chrafite
pred primym slunecnim zéfenim a sdlavymi zdroji tepla.

XV. Likvidace odpadu

o Obaly vyrobki vyhazujte do pfislusného kontejneru na
tfidény odpad.

X

s Li-ion

o Akuniizky, elektrické nlzky a nabijecka jsou elektrické
spotfebice, které nesmi byt vyhazovény do smésného
odpadu, ale podle evropské smérnice 2012/19 EU musi
byt odevzdany k ekologické likvidaci na pfislusnd
shérnd mista. Akundzky obsahuji zabudovany lithiovy
akumuldtor, ktery musi byt podle smérnice 2006/66
EU pred likvidaci pfistroje vyjmut a ekologicky zlik-
vidovan/recyklovén tak, aby nedoslo ke znecisténi
Zivotniho prostfedi.

Informace o shérych mistech obdrZite na obecnim tfadé.




XVI. Odpovédnost za vady

ODPOVEDNOST ZA VADY (ZARUKA)

Dne 1.1.2014 vstoupil v i¢innost zdkon ¢. 89/2012 Sh. ze
dne 3. Gnora 2012 a k tomuto datu se rusi zakony 40/1964
Sh.; 513/1991 Sb. a 59/1998 Sh. ve znéni pozdéjsich ped-
pisti 0dpovédnost za vady na Vami zakoupeny vyrobek
plati po dobu 2 let od data prodeje. Uplatnéni naroku na
bezplatnou zaru¢ni opravu se fidi zdkonem ¢. 89/2012

Sb. Pii spInéni nize uvedenych obchodnich podminek,
které jsou v souladu s timto zakonem, Vam vyrobek bude
bezplatné opraven.

ZARUCNI PODMINKY

1) Prodavajici je povinen spottebiteli zbozi pfedvést
(pokud to jeho povaha umoZiiuje) a vystavit doklad
0 koupi v souladu se zdkonem. VSechny tdaje
v dokladu o koupi musi byt vypsény nesmazatelnym
zplsobem v okamziku prodeje zbozi.

2) iz pii vybéru zboZi peclivé zvazte, jaké funkce
a Cinnosti od vyrobku pozadujete. To, Ze vyrobek
nevyhovuje Vasim pozdéjsim technickym narokdm,
neni divodem k jeho reklamaci.

3) Pfiuplatnéni ndroku na bezplatnou opravu musi byt
zhotzi predano s fadnym dokladem o koupi.

4) Pro piijeti zboZi k reklamaci by mélo byt pokud mozno

o(isténo a zabaleno tak, aby pfi prepravé nedoslo

k poskozeni (nejlépe v origindInim obalu). V zdjmu pies-

né diagnostiky zdvady a jejiho dokonalého odstranéni

spolu s vyrobkem zaslete i jeho origindlni pfislusenstvi.

Servis nenese odpovédnost za zbozi poskozené

pfepravcem.

6) Servis ddle nenese odpovédnost za zaslané pfislu-
Senstvi, které neni soucasti zakladniho vybaveni
vyrobku. Vyjimkou jsou pfipady, kdy pfislusenstvi
nelze odstranit z diivodu vady vyrobku.

7) Odpovédnost za vady (,zaruka”) se vztahuje na skry-
té a viditelné vady vyrobku.

8) Zérucni opravu je oprdvnén vykondvat vyhradné
autorizovany servis znacky Extol.

9) Vyrobce odpovida za to, Ze vyrobek bude mit po celou
dobu odpovédnosti za vady vlastnosti a parametry uve-
dené v technickych ddajich, piii dodrZeni ndvodu k pouZiti.
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10) Nérok na bezplatnou opravu zanik, jestlize:

a) vyrobek nebyl pouZivdn a udrzovan podle ndvodu
k obsluze.

b) byl proveden jakykoliv zdsah do konstrukce stroje
bez predchoziho pisemného povoleni vydaného
firmou Madal Bal a.s. nebo autorizovanym servi-
sem znacky Extol.

) vyrobek byl pouzivén v jinych podminkéch nebo
k jinym uceldm, nez ke kterym je urcen.

d) byla nékterd ¢ast vyrobku nahrazena neorigindIni
soucdsti.

e) k poskozeni vyrobku nebo k nadmérnému opo-
tfebeni doslo vinou nedostatecné udrzby.

f) vyrobek havaroval, byl poskozen vyssi moci i
nedbalosti uZivatele.

g) Skody vzniklé pisobenim vnéjsich mechanickych,
teplotnich ¢ chemickych vlivd.

h) vady byly zptisobeny nevhodnym skladovanim, ¢i
manipulaci s vyrobkem.

i) vyrobek byl pouzivan (pro dany typ vyrobku)

v agresivnim prosttedi napr. prasném, vihkém.

j) vyrobek byl pouZit nad rdmec pfipustného zatizeni.

k) bylo provedeno jakékoliv falSovani dokladu
0 koupi ¢i reklamacni zpravy.

11) Odpovédnost za vady se nevztahuje na bézné opo-
trebeni vyrobku nebo na pouZiti vyrobku k jinym
Gicellim, nez ke kterym je urcen.

12) Odpovédnost za vady se nevztahuje na opotfebeni
vyrobku, které je prirozené v disledku jeho bézného
pouzivani, napF. obrouseni brusnych kotoucd, nizsi kapa-
cita akumuldtoru po dlouhodobém pouZivéni apod.

13) Poskytnutim zaruky nejsou dotcena prava kupujiciho,
kterd se ke koupi véci vazi podle zvlastnich prévnich
predpist.

14) Nelze uplatiiovat ndrok na bezplatnou opravu vady, na
kterou jiz byla prodévajicim poskytnuta sleva. Pokud si
spotebitel vyrobek svépomoci opravi, pak vyrobce ani
prodévajici nenese odpovédnost za pfipadné poskozeni
vyrobku ¢ djmu na zdravi v diisledku neodborné opra-
vy @i pouziti neorigindInich nahradnich dild.

ZARUCNI A POZARUCNI SERVIS

Pro uplatnéni prava na zarucni opravu zboZi se obratte na obchodnika, kde jste zbozi zakoupili.
Pro pozdrucni opravu se miZete také obrétit na nas autorizovany servis.

EU a GS Prohlaseni o shodé

Vyrobce: Madal Bal, a.s. - BartoSova 40/3 « C(Z-760 01 Zlin « 10: 49433717

prohlasuje,

Ze nasledné oznacend zafizeni na zakladé své koncepce a konstrukce, stejné jako na trh
uvedend provedeni, odpovidaji pislusnym bezpecnostnim pozadavkim Evropské unie.
Pfi ndmi neodsouhlasenych zménéch zafizeni ztraci toto prohlaseni svou platnost.

Extol Premium HT 72: Akundzky
Extol Premium 8895440N: Nabijecka

Extol Premium HT 1a Extol Craft 415113: Elektrické ndzky

byly navrzeny a vyrobeny ve shodé s ndsledujicimi normami:

EN 60745-1; EN 60745-2-15; EN 60335-2-29; EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2;

EN 61000-3-3; EN 62321; EN 60335-1; EN 50636-2-94
a predpisy:

2014/35EU

2014/30EU

2006/42 EC

2000/14 EC

2011/65EU
EK9-BE-77:2014/-88:2014/-89:2014/-91:2015

NaméFend hladina akustického vykonu zafizeni reprezentujiciho dany typ:

77 =3 dB(A) (pro HT72); 95+ 3 dB(A) (pro HT1a 415113)

Garantovand hladina akustického vykonu zafizeni reprezentujiciho dany typ:

80dB (A) (pro HT72); 98 dB(A) (pro HT1a 415113)

Ve Zline 30.7.2015
el
ég —
“y
Martin Senky¥
Clen predstavenstva a.s.
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Uvod

Vazeny zdkaznik,

dakujeme za ddveru, ktord ste prejavili znacke Extol® zakipenim tohto vyrobku.

Vyrobok absolvoval podrobné testy spolahlivosti, bezpecnosti a kvality, ktoré st predpisané prislu$nymi normami
a predpismi Eurépskej tnie.

Pokial budete mat akékolvek otazky, obrétte sa na nase poradenské centrum pre zékaznikov:

www.extol.sk
Fax: +421 2 212 920 91 Tel.: +421 2 212920 70

Distribiitor pre Slovenskii republiku: Madal Bal s.r.0., Pod gastanmi, 821 07 Bratislava

Vyrobca: Madal Bal a. s., Primyslova zéna PFiluky 244, 76001 Zlin, Ceska republika

Détum vydania: 30.7.2015

I. Technické udaje

Objednavacie cislo 8895440 8895441 415113
Akusticky vykon Lw(A); 77 dB(A) 95 dB(A) 95 dB(A)
odchylka K +3 dB(A)

Hladina vibracif na zadnej rukovatia, ..., 174m/s’ 2,95m/s? 2,6 m/s?
* odchylka K £1,5 m/s?

Hladina vibracif na prednej rukovtia, - 1,99 m/s? 2,96 m/s?
*odchylka K £1,5 m/s?

Krytie IP20 IP20 IP20

* Uvedend hodnota vibracii sa méze lisit' v zavislosti od druhu strihaného porastu.

o Deklarovand hodnota vibracii bola zistend metédou podfa normy EN 60745/EN 28662-1, a preto sa tato hodnota moze
pouzit na odhad zatazenia pracovnika vibraciami pri pouzivani aj iného elektrického naradia.
Bude potrebné urcit bezpecnostné merania na ochranu osoby obsluhujticej néradie, ktoré st zalozené na vyhodnoteni
zataZenia vibraciami podla skutocnych podmienok pouZivania ndradia, pricom je treba zahrnit dobu, ked'je ndradie
vypnuté alebo ak je v chode a nepouZiva sa. Stanovte dodatocné opatrenia na ochranu obsluhy pred Gcinkami vibracii,
ktoré zahffiaju tdrzbu pristroja a prislusenstva, organizdciu pracovnych cinnosti atd.

o Hladina akustického vykonu presahuje/mdze presiahnut hodnotu 85 dB(A), preto pri prdci s noznicami pouZivajte
vhodn ochranu sluchu.

Objednavacie cislo 8895440 8895441 415113

Wodel nofnic NT72 = P——— o Hladina akustického tlaku LpA bola merand podla EN 1SO 11201 a vykonu LwA podla EN ISO 3744.
Kategéria vyrobku Extol Premium Extol Premium Extol Craft e P , v

= 0 Il Nehradné prislusenstvo =~~~
Max. striang priemer 8 mm 20mm 16mm . Vmgjzltzd:lj);t;:] ;.‘:’bulke st uvedené objedndvacie ¢isla ndhradného prisluenstva k nozniciam, ktoré v pripade potreby
DIZka x Sirka liSty na Zivy plot 140 X 70 mm 620 X 70 mm 450 X 60 mm

Sirka listy na travu 70 mm - - Noznice Nabijacka n’:a;:;a;r:t N::::;“,’:c Uhliky

Kimity bez zatazenia min” 100 1400 1700 HT 72 (8895440) | 8895440N 88954408 8895440A -

Doba chodu bez zataZenia > 60 min - -

s iplne nabitou batériou HT 1(8895441) . . - 8895441

Napéjacie naptie 72V=(DC) 20V~50Hz(AC) 230 V~50Hz (AC) 415113 - - - 41513C

Hmotnost (bez kdbla) 0,7kg 2,9kg 2,3kg

Dizka kabla - (AKU) 37cm 36(m

Typ akumuldtora Li-ion - -

Kapacita akumuldtora 1,3 Ah - -

Doba nabijania akumulatora 3-5hodin - -

Napdjacie napatie/prikon nabijacky 230 V~50 Hz/9W - -

Vystupné napatie/prid nabijacky 12V=/300mA - -

Otécacia rukovit NIE ANO NIE

Akusticky tlak Lp(A); 63 dB(A) 90 dB(A) 88 dB(A)

odchylka K +3 dB(A)
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lIl. Charakteristika

o NoZnice na Zivy plot Extol Craft 415113 st vybornou
volhou pre Upravy porastov v domdcej zdhrade za
rozumnd cenu.

o NozZnice Extol Premium HT 72 a HT 1 s volbou pre tych,
ktori kladd doraz predovSetkym na kvalitu - pritom za
prijatelnt cenu. NoZnice nie st ur¢ené na kazdodenné
dlhodobé pouzivanie napr. na parkové dpravy.

AKUMULATOROVE NOZNICE EXTOL
PREMIUM HT 72
= akumuldtorové noznice st urcené na strihacie prace
malého rozsahu.

= ydaka jednoducho vymenitelnym nadstavcom
mozete strihat nielen Zivy plot, ale aj travu - hlavne
v tazko pristupnych miestach pre kosacku napr. okolo
obrubnikov, zahonov atd.

= |itiovy akumuldtor je vybaveny elektronickou ochra-
nou proti Gplnému vybijaniu, ktoré ho poskodzuje.

= vdaka litiovému akumulatoru je mozné akumulatoro-
vé noznice nabit aj zo stavu netipIného vybitia.

= minimdlne samo-vybijanie akumuldtora po urcitom
Case umoziuje pouZitie akumuldtorovych noznic
okamZite po dlh3ej dobe skladovania bez nutnosti
nabijania.

NOZNICE EXTOL PREMIUM HT 1 A EXTOL
CRAFT 415113 s( urcené na strihanie Zivého plotu vo
vacsom rozsahu do priemeru vetviciek, ktory je uvedeny
v technickych ddajoch.
= Najvykonnejsi je model HT1, ktory je vybaveny oto¢-
nou rukovatou pre prijemnejsie drzanie v roznych
polohéch.
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IV. Sucasti a ovladacie
prvky

AKUMULATOROVE NOZNICE HT 72
Obr. 1, Pozicia - popis

1) Bezpecnostna poistka prevadzkového spinaca
2) Rukovdt

3) Konektor na pripojenie nabijacky

4) Kontrolka, ktord signalizuje nabijanie a nabitie aku-
multora

5) Prevadzkovy spinac

6) Stitok s technickymi ddajmi

7) Nadstavec na Zivy plot

8) Stitok s hodnotou akustického vykonu
9) Nadstavec na strihanie travy

10) Nabijacka

11) Konektor na zastrcenie ako druhd bezpecnostnd poistka
proti nedmyselnému uvedeniu noznic do chodu

NOZNICE HT 1 A 415113

o Naobr. 2 je popisany model HT 1, ktory ma oproti
nozniciam 415113 otocnd rukovét po + 45° do rozsahu
+90° a bezpecnostnu poistku prevadzkového spinaca
pod prednou rukovétou.

Obr.2, Pozicia-popis

1) Strihacia lista

2) Ochranny kryt

3) Bezpecnostnd poistka prevddzkového spinaca

4) Predna rukovat

5) Stitok s technickymi Gdajmi

6) Tlacidlo na odblokovanie polohy rukovdte

7) Zadnd rukovat

8) Privodny kabel

9) Zévlatka privodného kébla

=

10) Uhlova stupnica polohy rukovate
11) Vetracie otvory motora

= = E
eXTOL
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V. Pred uvedenim do
prevadzky

A UPOZORNENIE

o Pred pouZitim si precitajte cely ndvod na pouitie a pone-
chajte ho prilozeny pri vyrobku, aby sa s nim obsluha
mohla obozndmit. Ak vyrobok niekomu poZiciavate alebo
predévate, prilozte k nemu aj tento ndvod na pouZitie.
Nedovolte, aby sa tento ndvod znehodnotil. Vyrobca
nenesie zodpovednost za skody ¢i zranenia vzniknuté
pouZivanim pristroja, ktoré je v rozpore s tymto navo-
dom. Pred pouZitim pristroja sa oboznamte so vietkymi
jeho ovlddacimi prvkami a si¢astami a tieZ so spdsobom
vypnutia pristroja, aby ste ho mohli v pripade nebez-
pecnej situdcie ihned vypnut. Pred pouzitim skontrolujte
pevné upevnenie vietkych sicasti a skontrolujte, i
niektora Cast pristroja ako st napr. bezpecnostné
ochranné prvky nie st poskodené, vrétane privodného
kabla. Za poskodenie sa povazuje aj popraskany privodny
kabel. Pristroj s poskodenymi dielmi nikdy nepouZivajte
a opravu zaistite v autorizovanom servise znacky Extol®
(servisné miesta ndjdete v tvode navodu).

o Pred kazdym nastavovanim, tdrzbou, Cistenim, kontro-
lou, odstranenim zablokovania, po zasiahnuti cudzieho
predmetu za Gcelom ndslednej kontroly, ak zacne stroj
nadmerne vibrovat a je nutné ho okamzite vypnit
a skontrolovat, kedykolvek pristroj neméte pod dozorom
odpojte privodny kabel alebo poistku proti neimyselné-
mu uvedeniu do chodu (u akumuldtorovych noznic).

INSTALACIA A ODOBRATIE NADSTAVCA NA
AKUMULATOROVE NOZNICE
Indtaldcia nadstavca
= 7volte nadstavec podla druhu vykondvanej cinnosti
podla obr. 1a pri montdzi postupujte podIa obr. 3

1. Nadstavec zastrcte do drazok v pristroji
2. Stlacte zaistovacie tlacidla na bokoch nadstavca.

3. Nadstavec pohybom nahor zacvaknite do pristroja
a uvolnite zaistovacie tlacidld.

A UPOZORNENIE
o Skontrolujte sprvne uchytenie nadstavca v pristroji.

Odobratie nadstavca

o Pri odobrati postupujte v opacnom poradi krokov.

1. Stlacte tlacidld na odistenie na bokoch nadstavca.

2. Nadstavec mierne odklopte a vystrcte ho z drézok na
pristroji.

NABITIE AKUMULATOROVYCH NOZNIC

A UPOZORNENIE

o Akumulatorové noznice si doddvané len v ¢iastocne
nabitom stave, preto je nutné ich pred pouZitim nabit.

1. Pred pripojenim nabijacky k zasuvke s el. pridom
skontrolujte, ¢i hodnota napdtia v zasuvke zodpoveda
hodnote uvedenej na stitku nabijacky.

2. Konektor nabijacky zastrcte do konektora akumuld-
torovych noznic, pozri obr.A4.

Obr. 4
Proces nabijania signalizuje cervene svietiaca LED
didda, ktord zacne svietit zeleno, hned'ako bude
akumuldtor nabity (obvykle za 3,5 hodiny).

3. Po nabiti konektor nabijacky odpojte od konektora
akumuldtorovych noZnic a nabijacku odpojte zo
zésuvky el. pradu.

INSTALACIA OCHRANNEHO KRYTU
= Pred pouZitim noznic HT1 a Extol Craft 415113 vidy
nainstalujte ochranny kryt pred prednou rukovétou,
pozri obr. 2 pozicia 2.

A UPOZORNENIE
o Nikdy nepouZivajte noznice bez nainstalovaného
ochranného krytu.

KONTROLA NOZNiC

= Pred pouZitim noznic skontrolujte ich stav, dotiahnu-
tie skrutiek a ¢i nie je strihaci mechanizmus opo-
trebovany alebo poskodeny. V pripade poskodenia
zaistite opravu v autorizovanom servise znacky Extol
(servisné miesta njdete na webovych strankach
v (vode névodu).

MAZANIE STRIHACEJ LISTY OLEJOM

= Pred pouZitim aj pocas pouzivania namazte strihaciu
liStu olejom, najlepsie je striekanie oleja v spreji.
Zamedzite tak nadmernému treniu, zahriatiu a otu-
peniu strihacieho mechanizmu.

A UPOZORNENIE
 Mazanie lity prevddzajte pri odpojenom privode
el.pridul

PRIPOJENIE NOZNIC K PRIVODU

ELEKTRICKEMU PRUDU

o NoZnice Extol Premium HT 1 a Extol Craft 415113 musia
byt pripojené k zdroju elektrického pridu prostrednic-
tvom kvalifikovane vyrobeného predizovacieho kabla.

= Privodny kdbel noznic vzdy zaistite uchytenim za
zavlacku v rukovti tak, aby nebol namahany tahom,
pozri obr. 5.

Obr. 5

o Na napéjanie noznic odporticame pouzit gumovy predI-
Zovaci kdbel s oznacenim HO5R... (napr. HO5RN-F), ktory
je ohybnejsi a odolnejsi nez kabel s izoldciou z PVC,
ktory je oznaceny HO5V... (napr. HO5VV-F).

o Zasuvka na predIZzovaci kabel do ktorej sa zapoji
zéstreka privodného kabla noznic, musi byt chrénend
proti vniknutiu vody gumovou ochranou a vybavend
odlahcenim proti tahu.

o Pred pripojenim predlZovacieho kabla skontrolujte, ¢i
kébel nie je poskodeny. V pripade poskodenia ho nepo-
uZivajte a nahradte ho za iny.

 NozZnice pripéjajte cez pridovy chranic s vypinacim
pridom men3im ako 30mA, ktory vZdy dopredu vysk-
Gsajte.

VI. Zapnutie/vypnutie

ZAPNUTIE

 NoZnice st vybavené bezpecnostnou poistkou prevad-
zkového spinaca, ktord je treba stlacit pred stlacenim
prevadzkového spinaca.

Obr. 6

UVEDENIE AKUMULATOROVYCH NOZNicC
DO PREVADZKY

= Pred uvedenim do chodu je nutné z akumulatorovych
noznic odpojit konektor nabijacky, inak ich nebude
mozné spustit.
= Akumuldtorové noznice uvediete do chodu stlacenim
prevadzkového spinaca. Pred stlacenim prevadzko-
vého spinaca najskor zastrcite konektor kabla (obr.1,
pozicia 11), ktory vystupuje z rukovate akumulato-
rovych noznic do konektora v zadnej ¢asti rukovte
a potom stlacte bezpecnostnd poistku proti nedmy-
selnému uvedeniu do prevadzky na boku rukovdte
(obr.1, pozicial).
Poznamka:
Podla novych bezpecnostnych poziadaviek normy na
noznicové strihaca travy musi stlaceniu prevadzkového
spinaca predchadzat dva na sebe nezavislé tikony, ktoré
znizuj riziko netimyselného uvedenia noznic do chodu.

VYPNUTIE
= Na vypnutie uvolnite prevadzkovy spinac.
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VII. Sposob prace

= Pred pouzitim noznic skontrolujte, ¢i porast, ktory
budete strihat, neobsahuje cudzie predmety ako su
napriklad droty, vodice pod napétim atd. v pripade Ze
ano, odstraite ich.

= Akumuldtorové noznice uchopte za rukovét a vede-
nim pri zemi strihajte travu zospodu.

= Elektrické noznice vzdy uchopte pevne oboma rukami
za prednd aj zadnu rukovat a zaistite si stabilny
a bezpecny postoj pri prdci.

= ivy plot zatnite upravovat strihanim boénych stran
rovnomernym primeranym pohybom noznic zdola
nahor, pozri obr.7.

o Pri strihani zhora nadol sa mladsie vetvicky ohybaju
a sposobujd vyhlbenie v rovine strihu.

;N3

Obr. 7

« Zivy plot je vhodné upravovat do takého tvaru, aby
zékladna bola Sirsia nez hornd cast, pretoze taky spo-
sob tpravy ulahcuje prenikaniu svetla do vnitornych
Casti porastu, pozri obr.8

0br.8
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= Pri (iprave hornej Casti Zivého plotu vedte noznice
v miernom sklone voci rovine strihu.
Takyto spdsob umoZiuje Ucinnejsi strih, pozri obr. 9.
o Ak chcete dosiahnut rovnakd rovinu strihu po celej
dizke 7ivého plotu, natiahnite do pozadovanej vy3ky
$pagdt a strih vedte tesne nad nim.

Obr.9

A UPOZORNENIE
o NoZnice nepretazujte. DodrZujte pravidelny rezim préce
s prestavkami.

A UPOZORNENIE PRE AKUMULATOROVE

NOZNICE

o Akumulator akumuldtorovych noznic je vybaveny ochra-
nou proti tplnému vybijaniu, ktoré ho poskodzuje. Tato
ochrana sa prejavuje tak, Ze pri viac vybitom akumuld-
tore sa chod akumuldtorovych noZnic naraz zastavi aj pri
stlacenom prevaddzkovom spinai. Po uvolneni a opatov-
nom stlaceni prevddzkového spinaca sa noznice na mali
chvilu rozbehnd, ale potom sa ich chod znovu zastavi.

= Akumulatorové noznice mozete vdaka litiovému aku-
muldtoru nabit aj zo stavu nedplného vybitia.

VIIl. Bezpecnostné

upozornenie pre

pouzivanie noznic

o Pri prdci pouZivajte rukavice, ochranu zraku a sluchu
a dlhé nohavice.

o NoZnice nepouzivajte za dazda a ak je strihany porast
mokry.

o Zabranite pouZivaniu pristroja detmi, osobami so
znizenou pohyblivostou, zmyslovym vnimanim alebo
mentélnym postihnutim, osobami s nedostatkom

= = E
eXTOL

skiisenosti a znalosti alebo osobami bez znalosti tychto
pokynov, aby pouzivali toto ndradie. Deti sa nesmu hrat
s pristrojom. Narodnymi predpismi moze byt obmedze-
ny vek obsluhy.

° Zaistite, aby sa v okruhu 3 m
od miesta strihania nena-
I "w chddzali osoby a zvierata.
Mohlo by dojst k poraneniu

0s0b predmetmi, ktoré sa vymrstia pri strihani.

o Drzte vietky casti tela a privodny/pred|zovaci kabel
v dostatocnej vzdialenosti od pohybujticej sa strihacej
liSty. Pocas préce moze byt kabel ukryty v krovi a ndhod-
ne ho mézete prestrihnit strihacou liStou noznic.

o Nikdy pocas chodu noznic strihany porast nepridrZi-
avajte a odstrihnuty material neodstranujte rukou.
Odstrihnuty, pripadne zaseknuty materidl odstrariujte
rukou iba v tom pripade, ak sa cepele nepohybuja.
Chvilkova nepozornost pri praci s noznicami moze mat
za nésledok vaZne zranenie obsluhy.

o NozZnice prenésajte len vo vypnutom stave - najlepsie
s nasadenym ochrannym krytom na liste a drzanim za
rukovt, pretoze liSta sa moZe zachytit o skryté elek-
trické vedenie i vlastny napdjaci kdbel.

o Noznice nikdy nedrZte a neprendsajte drzanim za
ochranny kryt.

e
e v
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o Nedotykajte sa strihacieho mechanizmu skor, nez sa
nezastavi, po vypnuti sa este nejaky cas pohybuje.

o Pred odloZenim noZnice vypnite a pockajte, kym sa
(plne nezastavia. Nikdy noZnice neprendsajte, ak st
v chode. S pristrojom nikdy nebehajte, hrozi nebezpe-
Censtvo padu a poranenia.

o Strihanie vZdy prevddzajte za dobrého denného aleho
umelého osvetlenia.

o Pri prdci s noznicami dbajte na stabilny a bezpe¢ny
postoj hlavne vtedy, ak budete stét na rebriku alebo na
schodoch. Odporticame vam pouzivat uzatvorend obuv,
ktord sa neSmyka.

o Nikdy nezaistujte bezpecnostn poistku prevadzko-
vého spinaca a prevddzkovy spinac v stlacenej polohe
pre trvaly chod. Pristroj musi byt z bezpecnostnych
dovodov pripraveny pre pripad potreby okamZitého
zastavenia.

o Ak nechdvate pristroj bez dozoru, odpojte ho od privo-
du el. prddu alebo odpojte poistku proti nedmyselnému
uvedeniu do chodu (u akumuldtorovych noznic)

o Pristroj drzte na izolovanych astiach urcenych na
uchopenie pristroja (rukovatiach), inak v pripade posko-
denia vodica pod napétim, vlastného napéjacieho kabla
alebo skrytého el. vedenia moze byt Zivotu nebezpecné
napatie privedené na kovové Casti pristroja a sposobit
tak uraz obsluhy el. prudom.

A VYSTRAHA

o Ak v priebehu chodu pristroja budete pocut nes-
tandardny zvuk, citit vibrdcie ¢i chod, alebo pristroj
zasiahne cudzi predmet alebo vodic pod napétim (aj
vlastny), okamZite uvolnite prevadzkovy spina, tak
dojde k odstaveniu pristroja z prevadzky a odpojte ho
od zdroja el. pridu a zistite a odstrante pricinu nestan-
dardného chodu. Ak je neStandardny chod sposobeny
poruchou vo vndtri pristroja, zaistite jeho opravu
v autorizovanom servise znacky Extol® (servisné miesta
ndjdete na webovych strankach v dvode ndvodu).

o Pristroj nepouzivajte pri nepriaznivych klimatickych
podmienkach, pri vetre, dazdi, vysokej vihkosti, alebo
ak hrozi riziko bleskov, dalej v prostredi s nebezpecen-
stvom vybuchu ¢i poZiaru.
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IX. Bezpecnostné
upozornenia

pre nabijacku
akumulatorovych noznic

Nabijacku chrante pred dazdom a vihko-
stou. Nabijacku je mozné pouzivat'iba
6 [, Vuzatvorenych priestoroch.

o Nabijacka 8895440N je urcend iba na nabijanie akumu-
ldtora akumuldtorovych noznic HT 72 a Ziadnych inych
akumuldtorov. Pri nabijani inych akumuldtorov, nez
tych ku ktorym je nabijacka urcend, méze dojst k poZia-
ru alebo vybuchu.

o UdrZujte nabijacku cistu.

o Pred kazdym pouzitim nabijacky skontrolujte, i je
v poriadku. Ak zistite poruchu, opravu pristroja zaistite
v autorizovanom servise znacky Extol (servisné miesta
ndjdete v Gvode ndvodu).

o Nabijacku nepouzivajte na predmetoch a podkladoch,
ktoré sa mozu lahko vznietit (napr. na papieri) alebo
v prostredi s nebezpecenstvom vybuchu.

o Zabréite pouZivaniu pristroja osobam (vratane deti),
ktorym fyzickd, zmyslové alebo mentéIna neschopnost
Ci nedostatok skusenosti a znalosti brani v bezpecnom
pouzivani spotrebica bez dozoru alebo poucenia. Deti
sa so spotrebicom nesmu hrat.

o Pri nabijani zaistite dobré vetranie priestoru, pretoze
by mohlo ddjst k tniku pary v pripade poskodeného
akumuldtora.
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X. Bezpecnostné

pokyny pre akumulator
akumulatorovych noznic/
akumulatorové noznice

o Akumulatorové noZnice nabijajte v suchom prostredi
a dbajte na to, aby sa do nich nedostala voda.

o Nikdy akumuldtorové noZnice nevystavujte priamemu
slnecnému Ziareniu a teplotdm vy3sim ako 50 °C.

o Akumulatorové noZnice nabijajte len na dobu potrebnd
na nabijanie - pozri signalizacia kontrolnd LED diddou.

o Akumulatorové noznice uchovévajte mimo kovovych
predmetov, ktoré by mohli viest ku skratu zabudované-
ho akumuldtoru (napr. kovovy prach). Preto konektor
akumuldtorovych noznic prekryte lepiacou paskou.

o Akumuldtorové noznice chrante pred ndrazmi, vlh-
kostou a nikdy zabudovany akumuldtor neotvérajte.
Zabudovany akumuldtor moZete vytiahnut zo zariade-
nia iba z dévodu ekologickej likvidacie.

o Pokial dojde k poskodeniu akumuldtora a tniku elek-
trolytu, zabrdnte jeho kontaktu s pokozkou. Ak déjde
k zasiahnutiu pokozky, dokladne ju umyte vodou.

V pripade zasiahnutia oci vyplachnite o¢i ¢istou vodou
a konzultujte s lekdrom.

o Akumulatorové noznice nikdy nespalujte, ale odovzdaj-
te na ekologickd likvidaciu.

o Pokial dojde k poskodeniu akumulatora a tniku elekt-
rolytu z dévodu nesprévneho zaobchddzania, zabrdnite
jeho kontaktu s pokozkou. Ak dojde k zasiahnutiu
pokozky, dokladne ju umyte vodou. Tekutiny unikajice
z batérie mozu sposobit zapaly alebo popéleniny.

V pripade zasiahnutia oci vyplachnite o¢i ¢istou vodou
a konzultujte s lekdrom.

o Konektory na nabijanie udrZujte cisté.

==
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Xl. VSeobecné
bezpecnostné pokyny

Tento ,Ndvod na pouZitie” udrZujte v dobrom stave

a ponechdvajte ho ulozeny u vyrobku, aby sa s nim,

v pripade potreby mohla obsluha vyrobku znovu zozna-
mit. Ak vyrobok niekomu poziciavate alebo ho predévate,
nikdy k nemu tiez nezabudnite prilozit kompletny névod
na pouzitie.

TIETO UPOZORNENIA SU OBSAHOM
KAZDEJ PRIRUCKY:

A UPOZORNENIE

Toto upozornenie sa pouziva pri pokynoch, ktorych
nesplnenie moze viest k iirazu elektrickym priadom,
kvzniku poziaru alebo k viZznemu zraneniu osob.

A VYSTRAHA!

Precitajte si vetky pokyny. NedodrZanie vsetkych nasle-
dujticich pokynov moZe viest k tirazu elektrickym pridom,
kvzniku poZiaru a/alebo k vdznemu zraneniu osob. Dalej
moZe pouZivanie, ktoré je v rozpore s tymto ndvodom,
zapricinit stratu zdruky na vyrobok. Vyrazom ,elektrické
ndradie” vo vsetkych dalej uvedenych vystraZnych pokynoch
je myslené elektrické ndradie napdjané (pohyblivym privo-
dom) zo siete, aj ndradie napdjané z batérii (bez pohyblivé-
ho privodu).

Pamatajte si a uschovajte tieto pokyny

1) PRACOVNE PROSTREDIE

a) Udrzujte pracovné prostredie Cisté a dobre
osvetlené. Neporiadok a tmavé miesta na pracovisku
byvaju pricinou nehéd.
b) NepouZivajte elektrické naradie v prostredi,
kde hrozi nebezpecenstvo vybuchu, kde sa
vyskytuju hortice kvapaliny, plyny alebo prach.
V elektrickom ndradi vznikajti iskry, ktoré mézu zapdlit
prach alebo vypary.
¢) Pri pouzivani elektrického naradia zabrante
v pristupe detom a dalsim osobam. Ak budete
ruseni, méZete stratit kontrolu nad vykondvanou
cinnostou.

2) ELEKTRICKA BEZPECNOST

a) Vidlice pohyblivého privodu elektrického
naradia musia vyhovovat sietovej zasuvke.

==
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Nikdy Zziadnym spdsobom neupravujte vidlicu.
Spolu s naradim, ktoré ma ochranu uzemne-
nim, nikdy nepouzivajte Ziadne zasuvkové
adapteéry. Vidlice, ktoré nie sti znehodnotené tprava-
mi, a zodpovedajlice zdsuvky obmedzia nebezpecenstvo
tirazu elektrickym pridom.

b) Vyvarujte sa dotyku tela s predmetmi, ktoré
sii uzemnené, ako je napr. potrubie, teleso
tistredného vykurovania, $poraky a chladnicky.

je vase telo spojené zo zemou.

¢) Elektrické naradie nenechavajte na dazdi,
vihku alebo v mokrom prostredi. Ak sa do elek-
trického ndradia dostane voda, zvysi sa nebezpecenstvo
Urazu elektrickym pridom.

d) Pohyblivy privod nepouzivajte na ziadne
dalsie ticely. Nikdy nenoste a netahajte elektric-
ké naradie za privod ani nevytrhavajte vidlicu zo
zasuvky tahom za privod. Chraiite privod pred
teplom, mastnotou, ostrymi hranami a pohybuj-
ticimi sa ¢astami. Poskodené alebo zamotané privody
2vysujti nebezpecenstvo drazu elektrickym pridom.

e) Ak elektrické naradie pouzivate vonku,
pouzivajte predlzovaci kabel vhodny na von-
kajsie pouzitie. PouZivanie predlZovacieho privodu
na vonkajsie pouZitie obmedzuje nebezpecenstvo tirazu
elektrickym pridom.

f) Ak pouzivate elektrické naradie vo vlhkych
priestoroch, pouZivajte napajanie chranené
pradovym chranicom (RCD). PouZivanie RCD zabra-
fiuje nebezpecenstvu tirazu elektrickym pridom.

BEZPECNOST 0s0OB

a) Pri pouzivani elektrického naradia budte
pozorny, venujte pozornost tomu, ¢o prave
robite, sustred'te sa a triezvo uvazujte. S elek-
trickym naradim nepracujte ak ste unaveny,
alebo ak ste pod vplyvom drdg, alkoholu alebo
liekov. Chvilkovd nepozornost pri pouZivani elektrické-
ho ndradia moZe viest k vdznemu poraneniu oséb.

b) Pouzivajte ochranné pomaécky. Vzdy pouzi-
vajte ochranu odi. Ochranné pomécky ako je napr.
respirdtor, bezpecnostnd obuv s Upravou proti Smyku,
tvrdd pokryvka hlavy alebo ochrana sluchu, pouzivané

v stilade s podmienkami prdce, zniZuji nebezpecenstvo
poranenia osob.
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¢) Zabraiite neimyselnému spusteniu.
Skontrolujte, i je spinac pri zapajani vidlice do
zasuvky vypnuty. Prendsanie ndradia s prstom na
spinaci alebo zapdjanie vidlice ndradia so zapnutym
spinacom mdZe byt pricinou nehdd.

d) Skor ako naradie zapnete, odstraiite vietky
nastavovacie nastroje alebo kltice. Nastavovaci
ndstroj alebo klii¢, ktory nechdte pripevneny k otdcaj-
licej sa Casti elektrického ndradia, méZe byt pricinou
poranenia 0sb.

e) Pracujte len tam, kde bezpecne dosiahnete.
Udrziavajte vidy stabilny postoj a rovnovahu.
Budete tak lepsie oviddat elektrické ndradie v nepredvi-
datelnych situdcidch.

f) Vhodne sa oblecte. NepouZivajte volné odevy
ani Sperky. Dbajte na to, aby vase vlasy, odev

a rukavice boli v dostatocnej vzdialenosti od
pohybujucich sa casti. Volné odevy, Sperky a dihé
vlasy mézu zachytit pohybujiice sa Casti.

g) Ak sui k dispozicii prostriedky na pripoje-

nie zariadenie na odsavanie a zachytavanie
prachu, zaistite, aby také zariadenia boli
pripojené a spravne pouZivané. PouZivanie tychto
zariadeni méZe obmedzit nebezpecenstvo spdsobené
vznikajticim prachom.

POUZIVANIE ELEKTRICKEHO NARADIE

A STAROSTLIVOST O NARADIE

a) Nepretazujte elektrické naradie. PouZivajte
spravne naradie, ktoré je ur¢ené na vykonavanu
pracu. Sprdvne elektrické ndradie bude lepsie a bez-
pecnejSie vykondvat prdcu, na ktord bolo skonstruovan.
b) Nepouzivajte elektrické naradie, ktoré nejde za-
pniita vypniit' spinacom. KaZdé elektrické ndradie, ktoré
nejde ovlddat'spinacom, je nebezpecné a musi byt opravené.
<) Naradie pred kazdym nastavovanim, vymenou
prislusenstva alebo pred uskladnenim odpojite
vytiahnutim vidlice zo sietovej zasuvky. Tieto
preventivne bezpecnostné opatrenia obmedzujti nebezpe-
Censtvo ndhodného spustenia elektrického ndradia.

d) Nepouzivané elektrické naradie uskladiujte
mimo dosahu deti a nedovolte osobam, ktoré
neboli zoznamené s elektrickym naradim alebo

s tymito pokynmi, aby naradie pouZivali. Elektrické
ndradie je v rukdch nesktsenych uZivatelov nebezpecné.

e) Elektrické naradie udrziavajte v dobrom technic
kom stave. Kontrolujte nastavenie pohybujticich sa
castiaich pohyblivost, zameriavajte sa na prask-
liny, zlomené sticasti a akékolvek dalSie okolnosti,
ktoré by mohli ohrozit funkénost elektrického
naradia. Ak je naradie poskodené, pred dalSim
poutitim zaistite jeho opravu. Mnoho nehdd je spdso-
benych nedostatocnou tidrZbou elektrického ndradia.

f) Rezacie nastroje udrZiavajte ostré a Cisté.
Sprdvne udrZiavané a nabrisené rezacie ndstroje sa
zachytia alebo zablokujti o materidl s ovela mensou
pravdepodobnostou a prdca s nimi sa lahsie kontroluje.
g) Elektrické naradie, prislusenstvo, pracovné na-
stroje atd, pouZivajte v siilade s tymito pokynmi,
takym spdsobom, aky je predpisany pre konkrétne
elektrické naradie, a to s ohladom na dané podm-
ienky prace a druh vykonavanej prace. Pouzivanie
elektrického ndradia na vykondvanie inych cinnosti, nez tych
prektoré bolo urcené, moZe viest k nebezpecnym situdcidm.

5) POUZIVANIE A UDRZBA BATERIOVEHO
NARADIA

a) Nabijajte iba nabijacim zariadenim, ktoré je
urcené od vyrobcu. Nabijacie zariadenie, ktoré méZe byt
vhodné pre jeden typ batériovej stpravy, moZe byt pri pouZitf
s inou batériovou stipravou pricinou vzniku poZiaru.

b) Néradie pouZivajte iba s batériovou stipravou,
ktora je vyslovne urcend pre dané naradie.
Pouzivanie akychkolvek inych batériovych stprav moze byt
pricinou vzniku drazu alebo poZiaru.

<) Pokial'sa batériova stiprava prave nepouziva,
chrérite ju pred stykom s inymi kovovymi predmetmi
ako st kanceldrske sponky, mince, kltice, klince,
skrutky, alebo iné malé kovové predmety, ktoré mézu
sposobit'spojenie jedného kontaktu batérie s druhym.
Skrat kontaktov batérie mdZe spdsobit popdieniny alebo poZiar.

d) Pri nespravnom pouzivani mozu z batérie unikat
tekutiny; vyvarujte sa kontaktu s nimi. Pokial déjde
kndhodnému styku s tymito tekutinami, oplachni-
te zasiahnuté miesto vodou. Ak sa tekutina dostane
do oka, vyhladajte lekarsku pomoc. Tekutiny unikajiice
7 batérie mozu sposobit zdpaly alebo popdieniny.

6) SERVIS

a) Opravy vasho batériového naradia zverte
kvalifikovanej osobe, ktora bude pouzivatiden-
tické nahradné diely. Tak bude zaistend rovnakd
tiroveri bezpecnosti ndradia, akd bola pred jeho opravou.

Xil. Odkazy na stitok
a piktogramy

EXTOL
CEXTOL ss95440 8895440N

INPUT: 230 V~50 Hz | 9 W
OUTPUT:12V 7= 300 mA

ooz
& CE
-MadaIBaIa.s.- riim. z6na www.extol.eu
Priluky 244 - (Z-760 01 Zlin Madal Bal .

DC7,2V.==2( 1300 mA | n,=1100min" [0,7 kg

5.+ Prim. 2602
Piluky 244 276001 Ziin

EXTOL 8895441

600W |n,=1400 min' 7| max. @20 mm| 220-240V~50Hz|2,9kg

o@O=CE -

Madal Bala.s. - Primyslova zéna Pfiluky 244 - (276001 Zlin
www.extol.eu

EXTOL )

500W |n,= 1700 min | Max. @16mm | 2.3kg

220-240V~50Hz @ @ E:c €

MadalBalas. a Piiluky 244 276001 Zlin
www.extol.eu

V pripade, Ze je poskodeny privodny

kabel, odpojte ho od zdroja el. pridu.

@ NepouZivajte za dazda a za mokra.

Jednosmerné napétie.

AT Na vyrobku je uvedeny rok a mesiac
Sériové Cislo

vyroby a cislo vyrobnej série vyrobku.

@ Pred pouZitim si precitajte ndvod na
pouZitie.

E Trieda ochrany Il Dvojitd izolacia.

C € Zodpoveda poziadavkam EU.

Na pouZitie iba v interiéri.

NepouZzitelny vyrobok nevyhadzujte
do komundlneho odpadu, odovzdaj-
te ho na ekologickd likviddciu.

@ Pouzivajte ochranu zraku a sluchu.
X

Vyrobok obsahuje zabudovand
E Li-ion batériu, ktord je nutné pri
Li-ion ekologickej likvidacii vytiahnut
a ekologicky zlikvidovat.

Okolo stojacie osoby drZte v bez-
pecnej vzdialenosti.

>

A M Po vypnuti motora sa strihaci ndstroj
- dalej pohybuje.

XIlil. Cistenie a udrzba

A UPOZORNENIE

o Pred kazdym cistenim ci inou tidrzbou musi byt pristroj

odpojeny od zdroja elektrického pradu.

o Na distenie a Udrzbu strihacieho mechanizmu noznic
pouzivajte ochranné rukavice.

o Po poufiti noznic strihaciu listu oistite a o3etrite olejom
na ochranu pred kordziou a vlozte do ochranného krytu.

o Pravidelne zbavujte povrch pristroja necistot a prachu

pomocou vihké tkaniny. NepouZivajte Ziadne agresivne

Cistiace prostriedky a rozpustad|d. Pri vycisteni zabrdn-

te vniknutiu kvapaliny do pristroja.

o Vetracie otvory na motore ¢istite makkou kefkou alebo

suchou textiliou.

o Na opravu sa smd pouZit vyhradne originélne diely od
vyrobcu.

oV pripade poskodenia zaistite opravu v autorizovanom

servise znacky Extol (servisné miesta ndjdete na webo-

vych strankach v Gvode névodu).

KONTROLA/VYMENA UHLIiKOV

= Kontrola/vymena uhlikov sa netyka akumuldtoro-
vych noznic HT 72.

o Ak je v priebehu chodu noznic viditelné iskrenie vo vnditri

alebo ak je ich chod nepravidelny, nechajte v autorizo-

vanom servise znacky Extol skontrolovat opotrebovanie

uhlikovych kefiek, ktoré sa nachddzajui vo vnditri ndradia.

Kontrolu a vymenu moZe prevadzat iba autorizovany
servis znacky Extol. Servisné miesta ndjdete na webo-

vych strénkach uvedenych v Gvode navodu. Uhliky musia

byt vymenené za origindIne kusy, ktorych obj. isla su
uvedené v kapitole II. Nahradné prislusenstvo.

E §E E ® " B H B B = " ®E E E ®E ®E ®E ®E ®E ® ®m ® ®E ® =®m
EXTOL 27 EXTOL
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pouZivania, napr. obrusenie brdsnych kottcov, nizsia
kapacita akumulatora po dlhodobom pouzivani atd-

13) Poskytnutim zdruky nie sd dotknuté préva kupujice-
ho, ktoré sa k zakdpeniu veci viazu podla zvlaStnych
prévnych predpisov.

pocas prepravy nedoslo k poskodeniu (najlepsie

v origindlnom obale). Z dévodu presnej diagnostiky
Vycistené noznice, ktoré maju listu oSetrend olejom a s nasadenym poruchy a jej dokladného odstranenia spolu s vyrob-
ochrannym krytom, skladujte najlepsie v origindinom obale kom zaslite aj jeho origindlne prislusenstvo.
uskladnenom na suchom mieste mimo dosahu detf. Pristroj chran- 5) Servis nenesie zodpovednost za tovar poskodeny

te pred priamym sinecnym Ziarenim a sdlavymi zdrojmi tepla.

ZARUCNY A POZARUCNY SERVIS

Pre uplatnenie prava na zaru¢nd opravu tovaru
sa obratte na obchodnika, u ktorého ste tovar zakupili.
Pre opravu po uplynuti zaruky sa tiez mézete obratit
na nds autorizovany servis.

XIV. Skladovanie

prepravcom. 14) Nie je mozné uplatfiovat ndrok na bezplatnd opravu Najblizzie servisné miesta ndjdete na www.extol.sk.
e e 6) Servis tieZ nenesie zodpovednost za zaslané prislu- poruchy, na ktord uz bola preddvajticim poskytnuta V pripade, 7e budete potrebovat dalie informécie,
XV. Likvidacia od pad u Senstvo, ktoré nie je sucastou zakladného vybavenia zlava. Pokial spotrebitel vjrobok svojpomocne opravi, poradime V4m na:
« Obalové materidly vyhodte do prislusného kontajneru V}’Ir(?bku. Y)’lpimku quia pﬁripady, ked’pn’sllljéenstvo p?tom \I/yrobcla arli predé.vajl'ici nenesie zodpovednf)— Fax: +421221292091 Tel.: +4212 212920
na triedeny odpad. nie je mozné odstranit z dévodu poruchy vyrob!(u. st za pripadné poskodenie vyrqbku alebo zdravotn.e. 70 E-mail: servis@madalbal.sk
T . 7) Zodpovednost za poruchy (,zdruka”) sa vztahuje na problémy z dovodu neodbornej opravy alebo pouzitia
 Akumulatorové noznice, elekrické skryté a viditelné poruchy vyrobku. neorigindlnych nahradnych dielov.
::;:rlecgigenm?gt: :iserlr?llj(tvr;cl:(aed 8) Zarucni opravu je opravneny vykonavat vyhradne
’ . autorizovany servis znacky Extol. ¥ z .
zovat do komynélngho odpadu, s Li-ion 9 Vjrobaa zod);)ovedé 7 to,yie vjrobok bude mat EU a GS VYh lasenie o zhode
ale podle eurdpskej smemice o po celd dobu zodpovednosti za poruchy vlastnosti Vyrobca: Madal Bal, a.s. - Barto3ova 40/3 « (Z-760 01 Zlin - 10: 49433717
2012/,19 FU,ICh mu5|t’e odoyzdat na ekologlfku I|k\,/|daf|lf a parametre uvedené v technickych dajoch, pri
na prislusnych zbernych miestach. Akumuldtorové noznice dodrzani ndvodu na pouitie. prehlasuje,
obsahujli zabudovany litiovy akumuldtor, ktory musf byt 10) Nérok na bezplatnd opravu zaniké v pripade, 7e: 7e dalej oznatené zariadenia na zéklade svojej koncepcie a konstrukcie, rovnako ako na trh uvedené prevedenia,

podla smernice 2006/66 EU pred likviddciou pristroje
vytiahnuty a ekologicky zlikvidovany/recyklovany tak, aby
nedoslo k znedisteniu Zivotného prostredia.

Informécie 0 zbernych miestach obdrZite na obecnom trade.

XVI. Zodpovednost za
poruchy

ZARUCNA DOBA
Zodpovednost za chyby (zéruka) na Vami zakdpeny vyrobok

pl
ni

ati 2 roky od ddtumu zakdpenia podra zakona. Pri splneni
Z3ie uvedenych obchodnych podmienok, ktoré si v silade

s tymto zékonom, Vam vyrobok bude bezplatne opraveny.

ZARUCNE PODMIENKY

1

Predavajuci je povinny spotrebitelovi tovar predviest
(ak to jeho povaha umoziiuje) a vystavit doklad

o zakupeni v silade so zdkonom. V3etky ddaje

v doklade o zakupeni musia byt vypisané nezmaza-
telnym sposobom v okamziku predaja tovaru.

a) vyrobok nebol pouZivany a udrziavany podrfa
navodu na obsluhu

b) bol prevedeny zasah do konstrukcie stroja bez
predchddzajiceho pisomného povolenia vydaného
firmou Madal Bal a.s. alebo autorizovanym servi-
som znacky Extol.

¢) vyrobok bol pouzivany v inych podmienkach alebo
na iné tcely,nez na ktoré bol urceny

d) bola niektord cast vyrobku nahradend neoriginal-
nou sticastou.

e) k poskodeniu vyrobku alebo nadmernému opotre-
bovaniu doslo vinou nedostatocnej idrzby.

f) vyrobok havaroval, bol poskodeny vy3Sou mocou
¢i nedbalostou uZivatela.

g) Skody vzniknuté pdsobenim vonkajsich mechanic-
kych, teplotnych ¢i chemickych vplyvov.

h) zévady boli spdsobené nevhodnym skladovanim
alebo manipulaciou s vyrobkom

i) vyrobok bol pouzivany (pre dany typ vyrobku)
v agresivnom prostredi napr. prasnom, vihkom.

vyhovujd prislusnym bezpe¢nostnym poziadavkam Eurépskej dnie.
V pripade, Ze neschvalime Ziadne zmeny na zariadeni, toto vyhlasenie stréca svoju platnost.

Extol Premium HT 72: Akumulatorové noznice
Extol Premium 8895440N: Nabijacka
Extol Premium HT 1 a Extol Craft 415113: Elektrické noznice

boli navrhnuté a vyrobené v stlade s nasledujticimi normami:
EN 60745-1; EN 60745-2-15; EN 60335-2-29; EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2;
EN 61000-3-3; EN 62321; EN 60335-1; EN 50636-2-94

a predpismi:
2014735 EU; 2014/30 EU; 2006/42 EC;
2000/14 EC; 2011/65 EU; EK9-BE-77:2014/-88:2014/-89:2014/-91:2015

Namerand hladina akustického vykonu zariadenia reprezentujticeho dany typ:
77 £3 dB(A) (pre HT72); 95+ 3 dB(A) (pre HT1a415113)

Garantovand hladina akustického vykonu zariadenia reprezentujiceho dany typ:
80 dB (A) (pre HT72); 98 dB(A) (pre HT1a415113)

2) Uz potas vyberu tovaru dokladne zvazte, aké funkcie ) vyrobok bol pouZity nad ramec pripustného zatazenia. )
a cinnosti od vyrobku pozadujete. To, 7e vyrobok k) bolo prevedené falSovanie dokladu o zakipeni VZline 30.7.2015
nevyhovuje Vasim neskorsim technickym nérokom, alebo reklamatnej spravy. il
nie je dovodom k jeho reklamacii. 11) Zodpovednost za poruchy sa nevztahuje na bezné e

3) Pre uplatnenie naroku na zaruént opravu musi byt opotrebenie vjrobku alebo na poutitie vyrobku na éé ey, =

tovar predany s patricnym dokladom o zakdpeni.

4) Pre prijatie tovaru na reklamdciu mal by byt tovar,

pokial to bude mozné, ocisteny a zabaleny tak, aby

iné cely nez na tie, na ktoré je urceny.

12) Zodpovednost za poruchy sa nevztahuje na opotrebova-

nie vyrobku, ktoré je prirodzené z dovodu jeho bezného

Martin Senky¥
Clen predstavenstva a.s.
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Bevezetés

Rendelési szam 8895440 8895441 415113
Rezgésérték a hatsé fogantytn I 1,74 m/s? 2,95 m/s? 2,6 m/s?
Tisztelt Vevo! * pontatlansdg K +1,5 m/s?
Kaszonjiik Onnek, hogy megvasarolta az Extol® mérka termékét! Rezgésérték az eliilsé fogantyina, ..o, 1,99 m/s? 2,96 m/s?
Aterméket az idevonatkozd eurépai eldirdsoknak megfeleléen megbizhatdsdgi, biztonsagi és mindségi vizsgalatoknak * pontatlansdg K +1,5 m/s?
vetettik ala. Vedettség IP20 1P 20 1P 20

Kérdéseivel forduljon a vevészolgalatunkhoz és a tanécsadé kdzpontunkhoz:

** Atényleges rezgésérték a vagott sovény tipusatol fiigg.

www.extol.hu Fax: (1) 297-1270 Tel: (1) 297-1277
Gyarto: Madal Bal a. s, Priimyslova z6na Piiluky 244, 760 01 Zlin Cseh Koztarsasag o Akésziilék feltiintetett rezgésértékét az EN 60745/EN 28662-1 szabvany szerint mértiik meg, ezért ezt a rezgésértéket
Forgalﬁazé' Ma dal. B;I Kft )1’173 Budapest Réygivér’n Koz 2. (Magyarorszdg) fel lehet hasznalni a kéziszerszam dltal kibocsétott rezgés hatdsainak a kiértékeléséhez.
Kiadas détu;l1a' 30.7.201 5 ' ’ A rezgésterhelés pontos meghatdrozdsahoz figyelembe kell venni azokat az id6ket is, amikor a késziilék ki van kapcsol-
B va, vagy amikor be van kapcsolva, de nincs hasznalva. Hatdrozzon meg a késziiléket kezeld személy rezgésterhelés elle-
ni védelme érdekében kiegészitd intézkedéseket: késziilék karbantartdsa, szerszamok haszndlata, munkaszervezés stb.
| Mﬁ sza ki ad atok o Az akusztikus terhelés mértéke meghaladhatja/meghaladja a 85 dB(A) értéket, ezért a sovényvagd haszndlata kozben
° hasznaljon fiilvédat.
Rendelési szam 8895440 8895441 415113 o Az akusztikus nyomast (LpA) az EN IS0 11201 az akusztikus teljesitményt (LwA) az EN ISO 3744 szabvany szerint mér-
Sévényvagé tipusa HT72 HT1 Jelolés nélkii tik meg.
Termékkategoria Extol Premium Extol Premium Extol Craft ., .
Teljesitményfelvétel AKKUS 600 W 500w Il. P6t tartozékok
Max. vaghats &tmér gmm 20mm 16mm o A kvetkez6 tabldzathan taldlja meg azokat a pét tartozékokat, amelyeket a gépekhez meg lehet rendelni.
Sovényvage hossza X szélessége 140 X 70 mm 620 x 70 mm 450 x 60 mm Sovényvigé | Akkumulitortsits Sov]:!l;:ytago Fful:{l’l;o Szénkefe
Fiinyird szélessége 70 mm - - ele ele
resjarati loketszam 1/perc 1100 1400 1700 HT 72 (8895440) 8895440N 88954408 8895440A -
Mikadési id6 egy toltéssel (terhelés nélkiil) > 60 perc - - HT 1(8895441) - - - 8895441
415113 - - - 415113C
Tapfesziiltség 72V =(DC) 230 V~50 Hz (AQ) 230 V~50Hz (AC)
Saly (kdbel nélkil) 0,7 kg 2,9kg 2,3kg
Kabel hossza AKKUS 37cm 36cm
Akkumulator tipusa Li-ion akkumuldtor - -
Akkumuldtor kapacitdsa 1,3 Ah - -
Az akkumulator toltési ideje 3-56ra - -
Toltofesziiltséq / teljesitményfelvétel 230 V/50 Hz/9W - -
Tolt6fesziiltséq / toltdaram 12V=/300mA - -
Elforgathatd fogantyd NEM IGEN NEM
Akusztikus nyomds Lp(A); 63 dB(A) 90 dB(A) 88 dB(A)
pontatlansdg K +3 dB(A)
Akusztikus teljesitmény Lw(A); 77 dB(A) 95 dB(A) 95dB(A)
pontatlansdg K +£3 dB(A)
n n [ [ [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] u u [ I B | H B = u [ ] u [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ [ [ n n n
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Il Jellemzok

o Az Extol Craft 415113 sovényvégd kedvez6 dru segi-
t6tars a haz koriili sévényvagdsi munkakhoz.

o Az Extol Premium HT 72 és HT 1 sovényvdgékat azok-
nak kindljuk, akik kedvezé drd és kivalé mindség(
terméket kivannak vésarolni. A sovényvdgok azonban
mindennapi sovényvdgasra (pl. parkokban) nem
alkalmasak.

EXTOL PREMIUM HT 72 AKKUS
SOVENYVAGO

= Az akkus sovényvdgé kisebb terjedelm(i vagdsi mun-
kékhoz hasznélhato.

= A konnyen cserélhetd feltétnek koszonhetden a kés-
ziilékkel nem csak sovényt, hanem fiivet is lehet
vagni, elsésorban a hagyomanyos flinyirdval nem
nyirhatd és nehezen hozzaférhetd helyeken (bokrok
kozott, fak mellett, jardaszegélynél sth.).

= A litium akkumuldtorba épitett elektronika megvédi
az akkumuldtort az élettartam csokkentd mélyle-
meriilés ellen.

= A litium akkumuldtor gyorsan feltdlthetd, akar erdsen
lemeriilt dllapotbdl is.

= Az akkumulator minimélis onlemeriilése lehetévé
teszi, hogy a feltdltdtt dllapotban hosszabb ideig
tarolt akkus sovényvagot nem kell ismét feltdlteni, az
azonnal hasznalatba vehetd.

AZ EXTOL PREMIUM HT 1 ES EXTOL CRAFT

415113 tipusu sovényvégokkal nagyobb sovényvagdsi

munkék is elvégezhetdk, a késziilékekkel a mdszaki

adatok tablazatban feltiintetett gallyatmérdket lehet

elvdgni.

= A HT1 tipus a legnagyobb teljesitmény( sovényvago

a kindlatunkban, ennek a késziiléknek a fogantyuja
elforgathatd, ami megkdnnyiti a munkavégzést.

HU

IV. A késziilék részei és
mukodteto elemei

HT 72 AKKUS SOVENYVAGO

1. dbra. Tételszamok és megnevezések
1) Miikddtetd kapcsold biztonsagi gomb
2) Fogantyu

3) Toltd csatlakozd

4) Toltéskijelz6

5) Mikodtetd kapcsold

6) Termékcimke a miszaki adatokkal

7) Sovényvdgo feltét

8) Zajszint cimke

9) Finyir feltét

10) Akkumuldtortdlté

11) Bedughato csatlakozé, mdsodik védelem a véletlen
gépinditasok ellen.

HT 1 ES 415113 SOVENYVAGO

o A 2.4brén a HT 1 tipus lathat6, amely a 415113 sové-
nyvago olléhoz képest 45°-os Iépésekkel £ 90°-os tar-
tomdnyban elforgathaté fogantydval van felszerelve,
és amelynél a miikodtetd kapcsold biztonsagi gomb az
eliilsé fogantydnal van elhelyezve.

2. abra. Tételszamok és megnevezések
1) Sovényvdgo szerszam

2) Véddburkolat

3) Mikddtetd kapcsold biztonsdgi gomb
4) Eliilsé fogantyu

5) Termékcimke a miiszaki adatokkal

6) Fogantyu kioldé gomb

7) Hatsé fogantyd

8) Halézati vezeték

9) Halézati vezeték rogzitd

10) Szdgskala a fogantyu elforgatédsahoz
11) Motor szell6z6nyilasok

= = E
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V. Uzembe helyezés elétt

A FIGYELMEZTETES!

o A termék haszndlatba vétele el6tt a jelen Gtmutatot
olvassa el, és azt a termék kdzelében tdrolja, hogy més
felhasznélok is el tudjak olvasni. Amennyiben a terméket
eladja vagy kolcsonadja, akkor a termékkel egyiitt a jelen
hasznalati Utmutatot is adja at. A hasznélati Gtmutatét
védje meg a sériilésektdl. A gyarté nem vallal feleldsséget
a termék rendeltetésétdl vagy a hasznélati Gtmutatétdl
eltérd haszndlata miatt bekovetkezd karokért. A késziilék
els6 bekapcsoldsa el6tt ismerkedjen meg alaposan
amikadtetd elemek és a tartozékok hasznalatdval,

a késziilék gyors kikapcsoldsaval (veszély esetén).

A hasznélatba vétel el6tt mindig ellendrizze le a csavarkd-
tések meghuzasét, a késziilék, a szerszamok, a védelmet
biztositd tartozékok és a hélézati vezeték sériilésmente-
sségét. A repedezett vagy felhdlyagosodott hélézati
vezeték is hibanak szamit. Amennyiben sériilést észlel,
akkor a késziiléket ne kapcsolja be. A késziiléket Extol®
markaszervizhen javitassa meg. A szervizek jegyzékét

a honlapunkon talélja meg (l4sd az itmutatd elején).

o Astvényvagd barmilyen bedllitasa, karbantartasa, tisztitésa
(ha abba példdul valamilyen szennyezGdés vagy gally beragad),
ellendrzése (ha példaul a sovényvago erdsen berezeg) vagy
feliigyelet nélkiil hagydsa eldtt a halézati vezetéket hiizza ki az
aljzathol (az akkumuldtoros késziiléknél hiizza ki a bedughat6
blokkol6-csatlakoz6t), nehogy a sévényvagon végzett tevéke-
nység kdzben véletlenil bekapcsolja a késziiléket.

A"FELTETEK SZERELESE AZ AKKUS
SOVENYVAGORA
Afeltét felszerelése
= Vidlasszon feltétet a végezni kivant tevékenység
szerint (Idsd az 1. dbrdt), majd a felszerelést a 3. dbra
szerint hajtsa végre.

1. Afeltét végét akassza be a késziilékbe.
2. Nyomja meg a feltét mindkét oldalan a reteszel6 gombot.

3. Afeltétet nyomja rd kattandsig a késziilékre, majd
areteszel6 gombokat engedje el.

FIGYELMEZTETES!
o Ellendrizze le a feltét megfeleld rogzitését a késziiléken.
Afeltét levétele
o A levételt ellenkezé sorrendben hajtsa végre.

1. Nyomja meg a feltét mindkét oldalan a reteszeld
gombot.

2. Afeltétet hizza el a késziiléktdl, majd abbél vegye ki.
AZ AKKUS SOVENYVAGO FELTOLTESE

A FIGYELMEZTETES!

o Az akkumuldtort csak részben feltoltott allapotban
széllitjuk, a sovényvago hasznélatha vétele el6tt az
akkumulatort fel kell tolteni.

1. Az akkumulatortdlt6 elektromos hlézathoz valé
csatlakoztatdsa el6tt ellendrizze le, hogy a hélézati
fesziiltség megfelel-e az akkumuldtortdltd tipuscim-
kéjén feltiintetett tapfesziiltségnek.

2. Az akkumulatortoltd vezetékét csatlakoztassa az akkus
sovényvagon talalhato aljzathoz (Idsd a 4, dbrét).

4. dbra
A toltés folyamatot a piros LED folyamatos vildgitdsa
mutatja, a zold szinre vald tkapcsolds jelzi, hogy az
akkumuldtor feltdltése befejezddott (4ltaldban 3,5
Ora a toltésiido).

3. Az akkus sovényvago feltdltése utan az akkumuld-
tortdltd vezetékét hizza ki a késziilékbdl, majd az
akkumulatortdltdt az elektromos halézat aljzatabél
is huzza ki.

A VEDOBURKOLAT FELSZERELESE

= A HT1 és az Extol Craft 415113 sovényvago haszna-
latha vétele el6tt az eliilsé fogantydnal talélhato
véddburkolatot mindig szerelje fel (2. dbra 2-es tétel).

A FIGYELMEZTETES!
o A sovényvagot véddburkolat nélkiil ne haszndlja.

A SOVENYVAGO ELLENORZESE

= A sovényvagd haszndlatba vétele el6tt ellendrizze le
a késziilék allapotdt, a csavarok meghuzasat, a feltét
kopasat vagy esetleges sériiléseit. Amennyiben a kés-
ziilék vagy a feltét megsériilt, akkor vigye Extol mér-
kaszervizbe javitasra. A szervizek jegyzékét a haszndlati
(tmutat6 elején feltiintetett honlapunkon taldlja meg.

A VAGOFELTETEK OLAJOZASA

= A haszndlat el6tt (és hasznalat kozben is) olajozza
meg a vagofeltéteket (spricceljen olajat a kések kozé,
pl. spraybél). Ezzel megelGzheti a kések idd el6tti
elkopdsét és a feltét tdlmelegedését.

A FIGYELMEZTETES!
o A feltét kenése elGtt a halozati vezetéket hizza kil

A SOVENYVAGO CSATLAKOZTATASA AZ

ELEKTROMOS HALOZATHOZ

o Az Extol Premium HT 1 és az Extol Craft 415113 sové-
nyvagokat kizardlag csak az elGirdsoknak megfeleld
hosszabbitd vezetékhez szabad csatlakoztatni.

= A késziilék halozati vezetékét a hiizasok elleni véde-
lem érdekében akassza be a fogantydban taldlhaté
akasztoba. (lasd az 5. abrat).

5.abra

o A tdpelldtdshoz haszndljon HO5R...jel i gumibevonati
vezetéket (példdul HOSRN-F), amely kellen hajlékony
és jol szigetelt, szemben a PVC-vel bevont HO5V...jelii
vezetékekkel (pl. HO5VV-F).

o A hosszabbitd vezeték aljzata legyen védett a viz, vala-
mint a szétcsuszas ellen (pl. gumifedéllel).

o A csatlakoztatds eldtt ellendrizze le a hosszabbitd veze-
ték sériilésmentességét. Amennyiben a hosszabbitd
sériilt, akkor azt nem szabad haszndlni.

o Az dramiitésekkel szembeni védelem érdekében java-
soljuk, hogy a késziilék tépellatasat biztosité konnektor
halézati dgaba épittessen be 30 mA-nél kisebb hibaa-
ram-érzékenység(i dram-véddkapcsolot.

VI. Be- és kikapcsolas

BEKAPCSOLAS

o A sovényvagd késziiléken biztonsagi kapcsold védi
amiikodtetd kapcsoldt a véletlen bekapcsoldsok ellen.
Ezt a késziilék bekapcsoldsa eldtt be kell nyomni.

6. abra

AZ AKKUMULATOROS SOVENYVAGO
UZEMBE HELYEZESE
= Az akkus sovényvdgot nem lehet bekapcsolni, ha
ahhoz csatlakoztatva van az akkumulatortolté.

= Az akkus sovényvdgot a miikdtetd kapcsold benyo-
maséval kapcsolja be. A bekapcsolds el6tt a bedughaté
csatlakozt (1. dbra, 11-es tétel) dugja be a késziilék
hatuljan talalhato aljzatba, ezt kivetéen nyomja be
a miikddtetd kapcsold biztonsagi gombjét (1. bra,
1-es tétel), végiil nyomja meg a mikddtetd kapcsolot.
Megjegyzés
A sovényvégokra (és fiinyirékra) vonatkozd legujabb
biztonsagi el6irdsok értelmében, a mdkddtetd kapcsold
megnyomdsdt megeldzden két, eqymdstol fiiggetlen
(a véletlen gépinditdst megakadélyozo) lépést kell
végrehajtani a mdkodtetd kapcsold blokkolasénak
afeloldasahoz.

KIKAPCSOLAS

= A gép kikapcsolasahoz a miikodtetd kapcsolot
engedje el.
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VII. A késziilék hasznalata

= Asovényvagd hasznélatba vétele el6tt ellendrizze le, hogy
asovényben nincs-e idegen targy, példaul drt, elektro-
mos vezeték sth., ha igen, akkor ezeket tdvolitsa el.

= Az akkus sovényvagdval a talajon megvezetve nyirja
le a fiivet.

= A vezetékes sovényvdgok esetében mindig két kézzel
fogja a késziiléket, és alljon stabilan a ldban.
= A sovényt eldszor az oldalan vdgja le, a késziiléket
alulrél felfelé mozgatva (ldsd a 7. dbrat).
o Ellenkezd irdnyu késziilékmozgatds esetén az dgak
lehajlanak és a vdgds nem lesz egyenes.

7. abra

o A sovényt lgy végja le, hogy az alsé része mindig szé-
lesebb legyen mint a fels6 része, mert csak igy tud az
éltetd napfény jél behatolni a bokorba (ldsd a 8. dbrat).

8. abra

= A sovény felsd sikjanak a vagasakor a késeket kis
szogben megddntve vezesse a sovényen.
igy hatékonyabb lesz a munka (Isd a 9. &brét).
o A vdgas sikjdba feszitsen ki egy kotelet, és a gépet ezen
asikon vezesse végig a sévény végasakor. igy szép egy-
enes és egyenletes lesz a sovény felsd része.

HU

9. abra

A FIGYELMEZTETES!
o A sovényvagot ne terhelje tdl. A munka kdzben gyakran
tartson sziinetet.

A AZ AKKUS SOVENYVAGOHOZ
KAPCSOLODO FIGYELMEZTETESEK

o Az akkus sovényvagd akkumuldtora védve van a mélyle-
meriilés ellen. Amennyiben az akkumuldtor tulsdgosan
lemeril, akkor a késziilék magatdl kikapcsol. A miikddte-
t6 kapcsold felengedése, majd ismételt benyomésa utdn
a készilék rovid ideig mdkodik, majd ismét kikapcsol.

= A litium-ion akkumulator gyorsan feltdlthetd, még
er6sen lemeriilt dllapotbdl is.

VIII. A s6vényvago
hasznalatahoz
kapcsolodo biztonsagi
figyelmeztetések

o A haszndlat sorén viseljen véddszemiiveget, véddke-
sztyiit és fiilvédét, valamint hosszi munkanadragot.

o A stvényvagot esében ne haszndlja, és ne vagjon vizes
sovényt se.

o A késziiléket mozgdskorldtozott vagy szellemileg fogy-
atékos személyek, tovabba gyerekek, illetve a késziilék
haszndlatdt nem ismerd tapasztalatlan személyek nem
hasznélhatjak. A késziilék nem jaték, azzal gyerekek
nem jdtszhatnak. A nemzeti elGirdsok ettdl eltéré
modon is rendelkezhetnek.

S A munka kdzben tartsa be

a3 m-es biztonsdgi tévol-
B

sagot, ezen beliil senki mds
u | | | n [ ]
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nem tartozkodhat. Az elrepiild gallyak személyi sériilést
okozhatnak.

o A testrészeit, a hdlézati valamint a hosszabbit6 veze-
téket tartsa tavol a késziilék mozgé késeitdl. A munka
kozben a vezeték a sovény kozé keriilhet, amit a kés
véletleniil elvéghat.

o Munka kdzben a sovényt a kezével tartani, vagy a levd-
gott dgakat kézzel eltévolitani tilos. EI6bb a gépet
allitsa le, helyezze le, majd tévolitsa el a levdgott vagy
a gépbe beakadt gallyakat. Az elektromos kéziszerszdm
haszndlata kozbeni pillanatnyi figyelmetlenség komoly
balesetek forrdsa lehet.

o A sovényvagot kizardlag csak kikapcsolt allapotban
szallitsa, a késre hizza fel a véddburkolatot (mert
a szabadon |év6 kés elvdghatja a halézati vezetéket),

a gépet csak a fogantydinal megfogva mozgassa.

o A sovénynyir6t ne tartsa és ne mozgassa a védéburko-
latndl megfogva.

Y
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o Amozgd alkatrészeket addig ne érintse meg, amig az
teljesen le nem dll (a kikapcsolds utdn a késziilék bizo-
nyos részei egy ideig még mozognak).

o Lehelyezés eltt mindig kapcsolja le a sévényvagot és
vérja meg a teljes ledllasat. A sovényvagét mdkodd lla-
potban més munkahelyre dtvinni tilos. A készilékkel ne
szaladjon, meghotlds esetén a késziilék sériilést okozhat.

o A sovényvagast kizdrdlag csak jo megvildgitds (napsi-
tés vagy mesterséges vildgitas) mellett végezze.

o Sovényvagds kozben ligyeljen a stabil testtartésra,
kiilondsen akkor, ha lejtdn, létran vagy dobogén all.
Javasoljuk, hogy viseljen cstiszasmentes és zart véddcipét.

o Ne iktassa ki a biztonsagi gombot és ne probélja meg

bekapcsolt dllapotban rogziteni a miikddtetd kapcso-
16t. A gépet veszély esetén azonnal le kell kapcsolni. Ha
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amikodtetd kapcsolot rogziti, akkor nem tudja a gépet
biztonsdgosan kikapcsolni

o Ha a késziiléket feliigyelet nélkiil kivanja hagyni, akkor
a halézati vezetéket az aljzathdl huzza ki (az akkus
sovényvdgo esetében: a bedughatd csatlakozot hizza
ki az aljzatbl).

o Biztonsdgi okokbdl a késziiléket munka kdzben csak
a szigetelt részeken fogja meg, mert a rejtett elektro-
mos vezetékek, vagy a késziilék sajat halézati vezeté-
kének a véletlen elvagasa és a késziilék fém részeinek
a megérintése dramiitést okozhat.

A FIGYELMEZTETES!

o Ha a késziilék hasznalata soran szokatlan jelenséget
észlel (zaj, rezgés sth.), vaqy a késziiléket valamilyen
targy leblokkolja, illetve elektromos vezetéket vdg at
(ez lehet a késziilék sajat vezetéke is), akkor a késziilé-
ket azonnal kapcsolja le, a halézati vezetéket hizza ki
az elektromos aljzathdl és probdlja megdllapitani és
megsziintetni a jelenség okat. Amennyiben a jelenség
a késziilék hibdjara utal, akkor a késziiléket az Extol®
markaszervizben javitassa meg (a szervizek jegyzékét
a honlapunkon talalja meg).

o A késziiléket ne hasznélja nem megfeleld klimatikus
koriilmények kozott (pl. erds szél, esé, kdd, vihar stb.),
illetve robbands- és tlizveszélyes kirnyezetben.

IX. Az akkumulatortol-
tohoz kapcsol6do bizton-
sagi utasitasok

Az akkumulatortdlt6t védje es6tél és

nedvességtdl. Az akkumuldtortdlt6t
b Csak fedett helyiséghen hasznélja.

o A 8895440N tipusu akkumulatortdltét kizarélag csak
a HT 72 tipusd akkus sovényvagd akkumulatoranak
a feltdltéséhez lehet hasznalni. Mas tipusu akkumulato-
rok feltdltése esetén tliz vagy robbanés kovetkezhet be.

o Az akkumuldtortolt6t tartsa tisztan.

o Minden tdltés el6tt ellendrizze le az akkumulatortoltd
allapotat. Amennyiben a t6ltd sériilt vagy hibas, akkor
forduljon az Extol markaszervizhez (a szervizek jegyzé-
két a www.extol.eu honlapon taldlja meg).
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o Az akkumulatortdlt6t ne hasznélja konnyen gyullado
anyagokon (pl. papiron) vagy robbandsveszélyes kor-
nyezetben.

o A késziiléket nem haszndlhatjak olyan testi, értelmi,

érzékszervi fogyatékos, vagy tapasztalatlan személyek

(gyermekeket is beleértve), akik nem képesek a kés-
ziilék biztonsagos haszndlatara, kivéve azon eseteket,
amikor a késziiléket mds felelds személy utasitdsai
szerint és feliigyelete mellett hasznaljak. A késziilék
nem jaték, azzal gyerekek nem jatszhatnak.

o Az akkumuldtor toltése kdzben biztositsa a helyiség
megfeleld szell6zését, mert a hibds akkumuldtorbdl
elektrolit g6z szivéroghat ki.

X. Az akkus sovényvago-

hoz és az akkumulatorhoz

kapcsolodo biztonsagi
utasitasok

o Az akkus sovényvagot csak szdraz helyen tdltse fel és
tigyeljen arra, hogy a késziilékbe ne keriiljon viz.

o Az akkus sovényvagat ne tegye ki kozvetlen napsiités-
nek és 50°C feletti hdmérsékletnek.

o Az akkus sovényvagét csak a toltés befejezésig toltse:
a LED didda mutatja a toltés dllapotat.

o Az akkus sovényvagét tartsa tavol fém targyaktdl és
fémes anyagoktdl (pl. fémportdl vagy fémforgdcstol),
ami a beépitett akkumuldtor zdrlatét okozhatja. Ha
sziikségesnek tartja, akkor a késziiléken szigetel sza-
laggal ragassza le az érintkezdket.

o Az akkus sovényvagét dvja az itésektdl, leeséstdl
és nedvességtdl, az akkumuldtort ne prébélja meg

kiszerelni és szétszedni. A beépitett akkumulatort csak

a késziilék megsemmisitése sordn lehet kiszerelni.

» Amennyiben az akkumuldtorbél elektrolit szivérog
ki, akkor azt ne érintse meg. Ha az elektrolit a bérére
keriil, akkor azt azonnal mossa le vizzel. Ha az elekt-
rolit a szemébe keriilt, akkor alaposan dblitse ki tiszta
vizzel és forduljon orvoshoz.

o A késziiléket tlizbe dobni tilos! A késziiléket adja le
Gjrahasznositésra.

» Amennyiben az akkumuldtorbél elektrolit szivérog
ki, akkor azt ne érintse meg. Ha az elektrolit a bérére
keriil, akkor azt azonnal mossa le vizzel. Az akkumu-
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Idtorbol kifolyd folyadék mard sériilést okozhat. Ha az 2)
elektrolit a szemébe keriilt, akkor alaposan dblitse ki
tiszta vizzel és forduljon orvoshoz.

o Az érintkezdket tartsa tisztan.

XI. Altalanos biztonsagi
utasitasok

A biztonsdgos hasznalat alapelvei A jelen ,Haszndlati
Utmutat6t” megfeleld koriilmények kozott a termék
kézelében tdrolja, hogy a pisztoly haszndléja azt barmikor
ismételten el tudja olvasni. Amennyiben a terméket
eladja vagy kolcsdnadja, akkor a termékkel egyiitt a jelen
haszndlati Gtmutatét is adja at.

EZ AFIGYELMEZTETES HASZNALATOS AZ
EGESZ HASZNALATI UTMUTATOBAN:

A FIGYELMEZTETES

Ez a figyelmeztetés hasznalatos azon utasitasok
esetében, amelyek figyelmen kiviil hagyasa ara-
miitéshez, tiizhoz vagy sulyos személyi sériiléshez
vezethet.

VIGYAZAT! Olvasson el minden hasznélati utasitast.
Az aldbbi utasitdsok be nem tartdsa dramiitéshez, tizhdz
és/vagy stlyos személyi sériiléshez vezethet. Ezen kiviil

a jelen haszndlati dtmutatdonak ellentmondd haszndlat

a termékre nydjtott jétdllds megsziinését eredményezi. Az
Lelektromos szerszimok” kifejezés alatt az aldbbi biztonsdgi
figyelmezetések esetében mind az elektromos dramkdrbél
(vezetékkel) megtdpldlt szerszdmok, mint az akkumuldtoros
(vezeték nélkiili) szerszdmok értend6k.

Jegyezze meg, és Grizze meg az alabbi utasitasokat

1) MUNKAHELY

a) Tartsa a munkahelyét tisztan, és biztositson jo
fényviszonyokat. A munkahelyi rendetlenség és rossz
megvildgitds szdmos baleset kivdltd okdt jelentik.

b) A késziiléket dvja az élettartamat csokkentd
sériilésektdl, a kozvetlen napsiitéstol és hoforra-
soktol. Az elektromos szerszamban szikrdk keletkeznek,
amelyek begydjthatjdk a munkahelyi port vagy géziket.
() Elektromos szerszamok hasznalata esetén
ne engedje, hogy gyermekek és mas hivatlan
személyek tartézkodjanak a munkavégzés
helyszinén. Zavards esetén kdnnyen elveszitheti az
ellendrzését a szerszdm felett.

3)
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ELEKTROMOS BIZTONSAG

a) Az elektromos szerszam villasdugéja miis-
zaki paramétereinek meg kell felelniiik az
elektromos halozat paramétereinek. Soha
semmilyen médon nem prébalja meg atalaki-
tani a villasdugot. A talajjal védett kapcsolat-
ban lévé szerszamokkal, soha ne hasznaljon
semmilyen halézati adaptert. A mddositdsok dltal
nem érintett villdsdugdk, az dram-véddkapcsold (RCD)
haszndlata csékkenti az dramiités kockdzatdt.

b) Keriilje teste érintkezését a foldelt targyak-
kal, pl. csovekkel, kozponti fiitéssel, tiizhellyel
vagy hiitégéppel. Az dramiités veszélye nagyobb, ha
a teste kdzvetleniil érintkezik a talajjal.

¢) Soha ne tegye ki az elektromos szerszamot
es6, viz, nedvesség hatasanak. Ha a szerszimba
viz jut, jelentds mértékben nd az dramiités veszélye.

d) A késziilék tapkabelét kizarélag rendelte-
tésszeriien hasznalja. Soha na hordozza, ne
hiizza az elektromos szerszamot, és ne rantsa
ki a fali csatlakozdaljbol a tapkabelnél fogva.
Ovja a kabelt a melegtél, zsirtol, olajtol, éles
élektdl és mozgo alkatrészektdl. A sériilt vagy
dsszegabalyodott vezetékek névelik az elektromos
dramiités veszélyét.

e) Kiiltéri hasznalat esetén kizardlag kiiltéri
hasznalatra jovahagyott hosszabbité kabelt
hasznaljon. Kiiltéri haszndlatra jovdhagyott hosszabbi-
td vezeték alkalmazdsa csdkkenti az dramiités veszélyet.
f) Amennyiben az elektromos késziiléket
nedves, vizes helyen hasznalja, akkor azt
aram-véddkapcsoldval (RCD) védett halézati
aljzathoz csatlakoztassa. Az dram-védékapcsold
(RCD) haszndlata cskkenti az dramiités kockdzatdt.

SZEMELYI BIZTONSAG

a) Az elektromos szerszam hasznalata soran
koriiltekintden jarjon el, figyelmesen dolgoz-
zon, dsszpontositson és viselkedjen ésszeriien.
Soha ne haszndlja az elektromos szerszamot,
ha faradt, kabitoszer, alkohol vagy gyégyszer
hatasa alatt all. Az elektromos szerszdm haszndlata
sordn akdr csak egy pillanatnyi figyelmetlenség is stlyos
személyi sériiléshez vezethet.

b) Hasznaljon személyi munkavédelmi eszko-
zoket. Minden esethen hasznaljon munkas-
zemiiveget. A munkahelyi segédeszkdzdk, mint pl.
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az arcpajzs, cstiszdsqdtlo kiviteldi munkacipdm fejvédd
sisak vagy fiilvédd, haszndlata jelentds mértékben
csdkkenti a személyi sériilések kockdzatdt.

() Elozze meg a véletlen gépinditasokat. A gép
halézathoz valo csatlakoztatasa elétt gyo-
z6djon meg arrol, hogy a miikodtetd kapcsold
ki van-e kapcsolva. A szerszdm hordozdsa sordn

a fokapcsoldn tartott ujj, vagy a benyomott fékapcsold
melletti elektromos dramkdrhdz csatlakoztatdsa
fokozottan balesetveszélyes.

d) A szerszam bekapcsolasa elétt tavolitson el
minden beallitasra hasznalt segédeszkozt vagy
kulcsot. Az elektromos szerszdm forgd alkatrészében
felejtett bedllitd segédeszkiz vagy kulcs személyi
sériiléshez vezethet.

e) Csak a biztonsagosan elért munkafeliile-
teken dolgozzon. Minden esetben iigyeljen

a biztonsagos testtartas és egyensuly megor-
zésére. lgy képes lesz jobban az ellendirzése ald vonni
aszerszdmot az eldre nem Idthatd veszélyhelyzetekben.
f) Viseljen megfelelé munkaruhét. Forgd gé-
pek hasznalata esetén ékszereket, laza ruhat
viselni tilos. Ugyeljen arra, hogy iigyeljen

arra, hogy a haja, a ruhdja, vagy a kesztyiije

ne keriilhessen a forgo alkatrészek kozelébe.
Alaza ruhdt, a légo ékszereket, vagy a hosszu hajat

a gép forgd alkatrészei elkaphatjdk.

g) Amennyiben porelszivé, porgyiijté eszkoz
csatlakoztatasara nyilik lehetdség, biztositsa
ezek csatlakoztatasat és helyes hasznalatat. Az
ilyen eszkdzdk haszndlata jelentds mértékben csokkenti
a keletkezd por okozta veszélyt.

AZ ELEKTROMOS SZERSZAM HASZNA-
LATA ES APOLASA

a) Soha ne terhelje tul az elektromos szers-
zamot. Minden esetben az adott munkahoz
rendeltetésszeriien haszndlhato szerszamot
alkalmazzon. A rendeltetésszeriien haszndlt, meg-
feleld elektromos szerszdm jobban és biztonsdgosan
végzi el a munkdt.

b) Soha ne hasznéljon olyan elektromos szers-
zamot, amely nem kapcsolhatd ki/be a fokapc-
soloval. A fékapcsoldval nem vezérelhetd elektromos
szerszdmok haszndlata fokozottan veszélyes, ezért
amegjavittatdsukra van sziikség.
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¢) Beallitas, tartozékcsere, karbantartas, vagy
a kéziszerszam lehelyezése el6tt a gép csatla-
kozédugajat huzza ki az aljzathél. £ megeldzd
jellegii biztonsdgi intézkedések csokkentik az elektro-
mos szerszdm véletlenszerti, nemkivdnatos beinditdsd-
nak veszélyét.

d) Anem hasznalt elektromos szerszamokat
gyermekektdl tavol tartsa, és ne engedje

a szerszam rendeltetésszerii hasznalataval
meg nem ismerkedett személyek részére, hogy
hasznaljak azt. Tapasztalatlan felhaszndldk kezében
minden elektromos szerszdm veszélyforrdst jelent.

e) Biztositsa az elektromos szerszam eldira-
sszer(i allapotat. Ellendrizze a mozgo részek
beallitasat és mozgasat, koncentraljon a re-
pedésekre, torott alkatrészekre és az elektro-
mos szerszam miikodését barmilyen médon
veszélyeztetd egyéb koriilményekre. Soha ne
haszndlja a sériilt szerszamot, amig meg nem
javittatja. A rosszul dpolt, karban nem tartott szers-
zdmok szdmos személyi sériilést okoznak.

f) Biztositsa a vagdszerszamok élességét és
tisztasagat. A helyesen karbantartott és megélezett
vdgdszerszdmok kisebb valdsziniiséggel akadnak el

az anyagban, és a veliik végzett munka kdnnyebben
ellendrizhetd.

g) Az elektromos szerszamokat, tartozékokat,
munkaeszkozoket a jelen hasznalati utmuta-
toval osszhangban haszndlja, tigy, ahogyan azt
a gyartojuk az adott eszkoz esetében eldirta,
ésminden esetben szem el4tt tartva az adott
konkrét munka feltételeit és fajtajat. Az elek-
tromos szerszdm nem rendeltetésszer( haszndlata
veszélyes helyezetek kialakuldsdhoz vezethet.

5) AZ AKKUMULATOROS KEZISZERSZAM
HASZNALATA ES KARBANTARTASA

a) Az akkumuldtort csak a gyarté altal meghata-
rozott akkumulatortdltdvel szabad feltdlteni. Az
adott tipusti akkumuldtorhoz alkalmazhatd akkumuldtortol-
{6 mds tipust akkumuldtor toltéséhez vald haszndlata esetén
{iizet okozhat.

b) A kéziszerszamba kizardlag csak a gyarté altal
meghatdrozott akkumulatort szabad betenni. Mds
tipusti akkumuldtor haszndlata tiizet vagy balesetet okozhat.

¢) Az akkumulatorokat ne helyezze le olyan helyre,

ahol fém targyak talalhaték (gemkapocs, pénzér-

mék, kulcsok, szegek, csavarok sth.) mert a fém
targyak az akkumulator pélusait dsszekothetik.
Az akkumuldtor pdlusainak a révidre zdrdsa tiizet vagy égesi
sériilést okozhat.

d) Az akkumulator helytelen hasznalata esetén
abbol elektrolit folyhat ki. Az elektrolitot ne érint-
se meg. Amennyiben a folyadék a borére keriil,
akkor azt azonnal mossa le vizzel. Amennyiben

az akkumulator folyadéka a szemébe keriil, akkor
azonnal forduljon orvoshoz. Az akkumuldtorbd kifolyd
folyadék mard sérilést okozhat.

6) SZERVIZ

a) Az akkus kéziszerszam javitasat bizza marka-
vagy szakszervizre, a késziilék javitasahoz csak
eredeti alkatrészeket szabad felhasznalni. Csak
iqy biztosithatd az akkus kéziszerszdm biztonsdgdnak az
eredeti mddon vald helyredllitdsa.

Xil. Cimkék és
piktogramok

EXTOL
EXTOL 3895440 8895440N

DC7,2V===] 1300 mA |n=1100min” |07 kg

QoCeis

- Madal Bal as. - Priim. z6na
Priluky 244 - (Z-760 01 Zlin

INPUT: 230V~50 Hz | 9 W
OUTPUT: 12V 2| 300 mA

EXTOL 8895441
600W|n,=1400min" | max. 320mm|220-240V~50Hz2.9kg
S@OECE -~ &

Madal Bal a.. - Priimyslova z6na Pfiluky 244 - (760 01 Zlin
www.extol.eu

EXTOL

5 1700min”'| Max. @16 mm | 2,3kg
2

e O © O 2CE

Madal Balas. - Priim. z6na Piluky 244 276001 Zlin
www.extol.eu

Ahaszndlatha vétel el6tt olvassa el
a haszndlati utasitast.

Védelmi osztaly: Il Kettds szigetelés.

Atermék megfelel az EU eldirdsainak.

Csak beltérben hasznalhato.

Viseljen védészemiiveget és fiilvédét.

Akésziiléket hdztartdsi hulladékok
kozé kidobni tilos! A késziiléket adja
le djrahasznositasra.

Akésziilékben Li-ion akkumul&tor
taldlhatd, ezt a késziilék megsemmi-
sitése eldtt ki kell szerelni és kijeldlt
hulladékgyjté helyen kell leadni.

A gyerekeket és mds illetéktelen
személyeket tartsa tdvol a munka-

helytdl!

Akésziilék lekapcsoldsa utdn bi-
zonyos alkatrészek egy ideig még

mozgdsban maradnak.

Ha a késziilék halozati vezetéke
megsériilt, akkor azt azonnal hizza
ki az elektromos aljzathol.

Akésziiléket esds és nedves idében
ne haszndlja.

Egyenfesziiltség

Gydrtasi szam

Aterméken fel van tiintetve a gyar-
tds éve és honapja, valamint a ter-
mék gyartasi szama.

XIIl. Tisztitas és
karbantartas

A FIGYELMEZTETES!
o Tisztitds, tartozékcsere vagy karbantartds el6tt a kés-
ziiléket fesziiltségmentesiteni kell.

o Avagokések tisztitdsa és karbantartdsa soran
haszndljon véddkesztydt.

o Haszndlat utdn a késeket tisztitsa meg, olajozza be
(korrdzid ellen is védd kendolajjal), majd a tokba hely-
ezve tarolja.

o Akésziilék feliiletérdl rendszeresen tavolitsa el a port és
a lerakddasokat (enyhén benedvesitett puha ruhaval).
Oldészereket vagy agressziv tisztitdszereket ne haszndljon.
Ugyeljen arra, hogy a késziilékbe ne keriiljon viz.

o A szell6z6nyildsokat ecsettel vagy szdraz ruhdval
tisztitsa meg.

o A késziilék javitdsahoz csak eredeti alkatrészeket sza-
bad felhasznalni.

o Amennyiben a késziilék meghibasodik, akkor azt vigye Extol
markaszervizbe javitasra. A szervizek jegyzékét a hasznélati
(tmutat? elején feltiintetett honlapunkon talélja meg.

A SZENKEFEK KOPASANAK AZ
ELLENORZESE / SZENKEFEK CSEREJE
= £7 a bekezdés a HT 72 akkus sovényvagéra nem
vonatkozik.

o Ha a sovényvagd haszndlata sordn a késziilékben
szikrazést Iat, illetve a szerszdm mozgatdsa nem egy-
enletes, akkor a gépet vigye Extol mdrkaszervizbe, ahol
ellendrzik és sziikség szerint kicserélik a szénkeféket.

A szénkefék ellendrzését és cseréjét kizardlag csak
Extol® mdrkaszerviz végezheti el. A szervizek jegyzékét
ahonlapunkon taldlja meg (lasd az ttmutato elején).

A szénkefék cseréje soran csak eredeti szénkeféket sza-
bad hasznélni, a pét szénkefék megrendelési szamat
all. fejezet tabldzata tartalmazza.
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XIV. Tarolas

A megtisztitott és beolajozott késeket tokban tdrolja. A gépet
lehetdleg eredeti csomagoldshan, gyerekektdl elzért helyen
tarolja. A késziiléket dvja a kizvetlen napsiitéstdl és hoforrd-
soktdl.

XV. Hulladék
megsemmisités

o A csomagoldst az anyagdnak megfeleld hulladékgy(ijté
konténerbe dobja ki.

Q¢

[ Li-ion

o Az elektromos és elektronikus hulladékokrdl sz616
2012/19/EK szam eurdpai irdnyelv, valamint az idevo-
natkozd nemzeti torvények szerint az akkus és elektro-
mos sovényvagot alapanyagokra szelektdlva szét kell
bontani, és a kdrnyezetet nem karosité modon djra kell
hasznositani. Az akkus sovényvdgéba beépitett litium
akkumulatort a készilék élettartama végén ki kell
szerelni, és a 2006/66/EK rendelet értelmében, kijeldlt
hulladékgyjtd helyen kell leadni és biztositani kell
a kornyezetet nem kérositd djrafeldolgozasat.

A szelektalt hulladék gydjtéhelyekrdl a polgdrmesteri
hivatalban kaphat tovabbi informdcidkat.

XVI. Karfelelosség

GARANCIALIS IDO

A mindenkori érvényes, vonatkozo jogszabalyok, torvények
rendelkezéseivel 9sszhangban a Madal Bal Kft. az On dltal
megvasdrolt termékre a jotallsi jegyen feltiintetett garan-
ciaid6t ad. Az alabb megadott garancilis feltételek illetve
a j6tallasi jegyen feltiintetett tovabbi feltételek teljesilése
esetén a termék javitasat a Madal Bal Kft.-vel szerzédéses
kapcsolatban all6 szakszerviz a garancidlis iddszakban
dijmentesen végzi el.

GARANCIALIS FELTETELEK

1.

Az eladé koteles a vevé részére dtadni a rendben
kitoltott jotallasi jegyet. A jotallasi jegybe minden
adatot kitdrolhetetleniil, az értékesités idépontjdban
kell bevezetni.

A termék kivélasztasakor a vevdnek at kell gondolnia,
hogy a termék az dltala kivant tulajdonsagokkal ren-
delkezik-e. Nem lehet késdbb reklamécids ok, hogy
atermék nem felel meg a vevd elvardsainak.
Garancialis javitasi igény érvényesitésekor a terméket
annak valamennyi tartozékdval egyiitt, lehetdség
szerint az eredeti csomagoldshan, a rendben kitdltott
jotallasi jegy eredeti példanydval és a vasérlast igazold
bizonylattal (blokk vagy sz&mla) egyiitt kell dtadni.
Reklamécid, javitasi igény esetén a terméket tiszta
dllapotban, portél és szennyez6désektdl mentesen,
olyan médon becsomagolva kell dtadni, hogy a ter-
mék szallitds kozben ne sériiljon meg.

A szerviz nem felelds a termékek szallitds kozben
torténd megsériiléséért.

A szerviz nem felelds a termékkel egyiitt bekiildgtt
olyan tartozékokkal kapcsolatban, amelyek nem tarto-
znak a termék alapfelszereléséhez. Kivételt képeznek
azok az esetek, amikor a tartozékot a termékrdl a tar-
tozék kérosodasa nélkiil nem lehet levenni.

A garancia kizérélag anyaghibak, gyartasi hibdk vagy
technoldgiai feldolgozasi hibak miatt bekdvetkezd
meghibasodésokra vonatkozik.

A jelen garanciavallalds nem csokkenti a torvényes
jogokat, hanem kiegésziti azokat.

A garancidlis javitdsokat kizdrolag a Madal Bal Kft-vel
szerzGdéses kapcsolatban &l szerviz jogosult elvégezni.

. A gydrto felelds azért, hogy a termék a teljes garan-

cidlis id6szakban — a termék hasznalatara vonatkozo
utasitdsok betartdsa esetén — a miiszaki adatokban

megadott tulajdonsdgokkal és paraméterekkel
rendelkezzen. A gydrtd egyttal fenntartja a termék
kialakitdsanak eldzetes figyelmeztetés nélkiil torténd
megvaltoztatdsara vonatkozd jogat.

. A garancidlis igényjogosultsdg az alabbi esetekben

megsz(inik:

(a) atermék haszndlata és karbantartdsa nem a keze-
|ési Gtmutatoban megadottak szerint tortént;

(b) aberendezésen a Madal Bal Kft. el6zetes engedélye
nélkiil barmilyen beavatkozést végeztek, vagy
aberendezés javitdsat olyan szerviz végezte, amely
nem dll szerz6déses kapcsolatban a Madal Bal Kft-vel.

(c) aterméket nem megfeleld koriilmények kozott
vagy nem a rendeltetésének megfeleld célra
hasznaltak;

(d) atermék valamely részegységét nem eredeti
részegységre cserélték;

(e) atermék meghibdsoddsa vagy tulzott mértékii
elhasznaloddsa nem megfeleld karbantartds
miatt kovetkezett be;

(f) atermék meghibdsodésa vagy sériilése vis major
miatt kdvetkezett be;

(9) ameghibdsodast kiilsé mechanikai hatds, héha-
tds vagy vegyi hatés okozta;

(h) atermék meghibdsodasa nem megfeleld
kériilmények kozott torténd trolds vagy nem
szakszer( kezelés miatt kivetkezett be;

(i) atermék meghibdsoddsa (az adott tipusra
nézve) agressziv kornyezetet jelentd (példaul
poros vagy nagy nedvességtartalmu) kornye-
zetben torténd hasznalat miatt kovetkezett be;

(j) atermék haszndlata a megengedett terheléss-
zint feletti terheléssel tortént;

(k) agarancialevelet vagy a termék megvésarldsat
igazold bizonylatot (blokk vagy szamla) barmily-
en médon meghamisitottak.

. A gyérté nem felelds a termék normal elhasznaldda-

sdval kapcsolatos, illetve a termék nem rendeltetéss-
zer(i haszndlata miatt bekdvetkez6 hibakeért.

. A garancia nem vonatkozik a berendezés normél

hasznalata kovetkeztében varhatdan elhasznalodo
elemekre (példaul a lakkozasra, szénkefére, sth.).

. A garancia megaddsa nem érinti a vevék azon jogait,

amelyekkel a termékek vdsarlasaval kapcsolatban
kiilon jogszabalyok alapjan rendelkeznek.

GARANCIALIS IDO ALATTI ES GARANCIALIS
IDO UTANI SZERVIZELES

Atermékek javitasat végzd szakszervizek cime,

ajavitds iigymenetével kapcsolatos informdcidk
awww.madalbal.hu weboldalon taldlhatéak meg,
illetve a szakszervizek felsoroldsa a termék vaséarlasanak
helyén is beszerezhetd. Tandcsadassal a (1)-297-1277
ligyfélszolgélati telefonszdmon dllunk ligyfeleink rendel-
kezésére.
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EU és GS megfelel6ségi nyilatkozat

Gyartd: Madal Bal, a.s. - BartoSova 40/3, (Z-760 01 Zlin - Cégszém: 49433717

cég kijelenti,
hogy az aldbbi jelolés(, sajat tervezés(i és gyartasa berendezések,
illetve az ezen alapuld egyéb kivitelek,
megfelelnek az Eurdpai Kozosség idevonatkozd biztonsagi eldirasainak.
Az dltalunk jova nem hagyott valtoztatasok esetén a fenti nyilatkozatunk érvényét veszti.

Extol Premium HT 72: akkus sévényvago
Extol Premium 8895440N: Akkumulatortolté
Extol Premium HT 1 és Extol Craft 415113: elektromos sovényvéago

tervezését és gyartdsat az alabbi szabvanyok alapjén végeztiik:

EN 60745-1; EN 60745-2-15; EN 60335-2-29; EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2;
EN 61000-3-3; EN 62321; EN 60335-1; EN 50636-2-94

figyelembe véve az aldbbi eldirdsokat:

2014/35/EU

2014/30/EU

2006/42/EK

2000/14/EK

2011/65/EU
EK9-BE-77:2014/-88:2014/-89:2014/-91:2015

Az adott tipust jellemz6 mért akusztikus teljesitményszint:
77 =3 dB(A) (HT72 késziilék); 95 + 3 dB(A) (HT1 és 415113 késziilék)

Az adott tipust jellemzd garantélt akusztikus teljesitményszint:
80 dB (A) (HT72 késziilék); 98 dB(A) (HT1 és 415113 késziilék)

Zlin, 2015.7. 30.
s

éé 1/\7//

Martinv Senky¥
lgazgatétandcsi tag

Einleitung

Sehr geehrter Kunde,

wir bedanken uns fiir [hr Vertrauen, das Sie der Marke Extol® durch den Kauf dieses Produktes geschenkt haben.

Das Produkt wurde eingehenden Zuverldssigkeits-, Sicherheits- und Qualitdtstests unterzogen, die durch Normen und

Vorschriften der Europdischen Gemeinschaft vorgeschrieben werden.

Im Falle von jeglichen Fragen wenden Sie sich bitte an unseren Kunden- und Beratungsservice:

www.extol.eu

servis@madalbal.cz

Hersteller: Madal Bal a. s., Priimyslova zona Pfiluky 244, 76001 Zlin, Ceské republika
Herausgegeben am: 30.7. 2015

l. Technische Daten

Bestellnummer 8895440 8895441 415113
Scherenmodell HT72 HT1 Ohne Bezeichnung
Produktkategorie Extol Premium Extol Premium Extol Craft
Leistungsaufnahme - (AKKU) 600 W 500 W
Max. Schneiddurchmesser 8mm 20mm 16 mm
Lange x Breite der Heckenklinge 140 x 70 mm 620 X 70 mm 450 x 60 mm
Breite der Rasenklinge 70 mm - -
Leerlaufschwingungszahl Min' 1100 1400 1700
Betriebsdauer ohne Belastung <60 Min. - -
bei voll aufgeladenem Akku
Spannung 72V=(DC) 230 V~50 Hz (AC) 230 V~50 Hz (AC)
Gewicht (ohne Kabel) 0,7kg 2,9kg 23kg
Kabellénge - (AKKU) 37¢m 36.cm
Akkutyp Li-lon - -
Akku-Kapazitét 1,3 Ah - -
Akku-Ladezeit 3-5Stunden - -
Versorgungsspannung/Leistungsaufnahme 230 V~50 Hz/9W - -
des Ladegerats
Ausgangsspannung/Strom des Ladegerdts 12V =/300 mA - -
Drehbarer Griff NEIN JA NEIN
Schalldruck Lp(A); 63 dB(A) 90 dB(A) 88 dB(A)
Unsicherheit K +3 dB(A)
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Bestellnummer 8895440 8895441 415113
Schallleistung Lw(A); 77 dB(A) 95 dB(A) 95 dB(A)
Unsicherheit K +3 dB(A)

Vibrationswert am hinteren Griff A, e 1,74 m/s? 2,95m/s? 2,6 m/s?
* Unsicherheit K £1,5 m/s?

Vibrationswert am vorderen Griff A ot - 1,99 m/s? 2,96 m/s
* Unsicherheit K £1,5 m/s?

Schutzart IP20 IP20 IP20

* Der angefiihrte Vibrationswert kann sich je nach Art der geschnittenen Pflanzen unterscheiden.

o Der deklarierte Vibrationswert wurde durch eine Methode nach der EN 60745/EN 28662-1 ermittelt, und daher kann
dieser Wert zur Schétzung der Belastung des Arbeiters durch Vibrationen auch bei der Benutzung von anderen
Elektrowerkzeugen angewendet werden.

Esist eine Sicherheitsmessung zum Schutz der Bediener zu bestimmen, die auf der Auswertung von
Vibrationsbelastung unter tatsachlichen Nutzungshedingungen basiert, wobei auch die Zeit zu beriicksichtigen ist,

in der das Werkzeug stillsteht, oder - wenn in Betrieb - nicht benutzt wird. Legen Sie zusétzliche MaBnahmen zum
Schutz des Bedieners vor Vibrationen fest, die auch die Wartung des Gerates und Einsteckwerkzeuge, die Organisation
der Arbeitstatigkeit u. & umfassen.

o Der Schallleistungspegel iibersteigt/kann den Wert von 85 dB(A) iibersteigen, und daher ist bei der Arbeit mit der
Schere ein geeigneter Gehdrschutz zu tragen.

o Der Schalldruckpegel LpA wurde nach den EN IS0 11201 und der Schallleistungspegel LwA nach der EN 150 3744
gemessen.

Il. Ersatzzubehor

o In der nachstehenden Tabelle sind die Bestellnummern vom Ersatzzubehdr zu der Schere angefiihrt, das man bei
Bedarf bestellen kann.

Schere Ladegerdt LI L Kohlebiirsten
Hecken Gras

HT 72 (8895440) | 8895440N 88954408 8895440A -
HT 1(8895441) - - - 8895441C
415113 - - - H5113C

l1l. Charakteristik

o Die Heckenschere Extol Craft 415113 ist die perfekte
Wahl fiir das Schneiden von Pflanzen im heimischen
Garten zu einem giinstigen Preis.

o Die Scheren Extol Premium HT 72 und HT 1 sind eine
sehr gute Wahl fiir die Kunden, die den Wert vor
allem auf die Qualitét - zum gleichzeitig giinstigen
Preis - legen. Die Schere ist jedoch nicht zum alltd-
glichen langzeitigen Betrieb bestimmt, wie z. B. zur
Bearbeitung von ganzen Parkanlagen.

AKKUSCHERE EXTOL PREMIUM HT 72

= die Akkuschere ist zu Schneidarbeiten im kleinen
Umfang bestimmt.

® dank den einfach austauschbaren Aufsatzen konnen
nicht nur Hecken, sondern auch Gras geschnitten
werden - vor allem an fiir den Rasenmaher schlecht
zuganglichen Stellen, z. B. entlang von Bordsteinen,
Beeten usw.

= der Li-lonen-Akkumulator ist mit einem Schutz gegen
Tiefentladung ausgestattet, die ihn beschadigt.

= dank diesem Li-lonen-Akku kann die Akkuschere aus
einem tiefentladenen Zustand wieder aufgeladen
werden.

= minimale Selbstentladung vom Akku ermdglicht eine
sofortige Anwendung der Schere auch nach langerem
Stillstand ohne sie zuerst aufladen zu miissen.

DIE AKKUSCHEREN UZKY EXTOL PREMIUM
HT 1 UND EXTOL CRAFT 415113 sind zum
Schneiden von Hecken im groBeren Umfang bis zu ei-
nem Astdurchmesser bestimmt, der in den technischen
Angaben angefiihrt ist.

= Die hochste Leistung besitzt das Modell HT1, das

mit einem drehbaren Griff zum bequemen Halten in
verschiedenen Positionen ausgestattet ist.

IV. Bestandteile und
Bedienungselemente

AKKUSCHERE HT 72

Abb.1, Position - Beschreibung

1) Sicherung des Betriebsschalters

2) Griff

3) Stutzen zum Anschluss des Ladegerdtes
4) Ladeprozess- und Ladezustandsanzeige
5) Betriebsschalter

6) Schild mit technischen Angaben

7) Aufsatz fiir Hecken

8) Schild mit Schallleistungswertangabe
9) Aufsatz fiir Gras

10) Ladegerat

11) Stecker als zweite Sicherung gegen unbeabsichtige
Inbetriebsetzung der Schere

SCHERE HT 1 UND 415113

o Auf der Abb. 2 ist das Modell HT 1 beschrieben, das
gegeniiber der Schere vom Typ 415113 einen jeweils um
+ 45°im Bereich von = 90° drehbaren Griff und eine
Sicherung des Betriebsschalters unter dem Vordergriff
aufweist.

Abb.2, Position - Beschreibung

1) Schneidleiste

2) Schutzhaube

3) Sicherung des Betriebsschalters
4) Vorderer Griff

5) Schild mit technischen Angaben
6) Taster zum Entriegeln der Griffposition
7) Hinterer Griff

8) Netzkabel

9) Splint des Netzkabels

10) Winkelskala fiir die Grifflage
11) Liftungsschlitze des Motors
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V. Vor der Inbetriebnahme

A HINWEIS

o Vor dem Gebrauch lesen Sie die komplette
Bedienungsanleitung und halten Sie diese in der
Nahe des Gerates, damit sich der Bediener mit
ihr vertraut machen kann. Falls Sie das Produkt
jemandem ausleihen oder verkaufen, legen Sie
stets diese Gebrauchsanleitung bei. Verhindern Sie
die Beschadigung dieser Gebrauchsanleitung. Der
Hersteller tragt keine Verantwortung fiir Schaden
infolge vom Gebrauch des Gerates im Widerspruch
zu dieser Bedienungsanleitung. Machen Sie sich
vor dem Gebrauch des Gerats mit allen seinen
Bedienungselementen und Bestandteilen und auch
mit dem Ausschalten des Gerétes vertraut, um esim
Falle einer gefdhrlichen Situation sofort ausschalten
zu kdnnen. Kontrollieren Sie vor der Anwendung den
festen Sitz sémtlicher Komponenten und auch ob
irgendein Teil des Gerates, wie z. B. die Sicherheits- und
Schutzelemente (inkl. Netzkabel), nicht beschadigt ist.
Als Beschadigung wird auch ein morsches Netzkabel
betrachtet. Ein Gerdt mit beschddigten Teilen darf nicht
benutzt und muss in einer autorisierten Werkstatt der
Marke Extol® repariert werden (die Servicestellen fin-
den Sie am Anfang der Bedienungsanleitung).

o Vor jeglichen Einstellungen, Wartung, Reinigung,
Kontrolle, Beseitigung von blockierten Teilen, nach
dem Treffen von Fremdgegenstanden und vor ans-
chlieBender Kontrolle, wenn das Gerdt zu vibrieren
beginnt, ausgeschaltet und kontrolliert werden muss,
wenn sich das Gerdt ohne Aufsicht befindet - es ist
immer das Netzkabel vom Stromnetz zu trennen oder
die Sicherung gegen unbeabsichtigte Inbetriebsetzung
(beid der Akkuschere) einzuschalten.

INSTALLATION UND DEMONTAGE DES
AKKUSCHERENAUFSATZES
Installation vom Aufsatz
= Wahlen Sie den Aufsatz je nach Art der auszufiihren-
den Tatigkeit nach der Abb. T und gehen Sie bei der
Montage nach der Abb. 3 vor.

Abb. 3

1. Stecken Sie den Aufsatz in die Nuten am Gerdt ein.

2. Driicken Sie die Sicherungstasten auf beiden Seiten
des Aufsatzes.

3. Lassen Sie den Aufsatz durch Ausfwértshewegung im
Gerdt einrasten und losen Sie die Sicherungstasten.

A HINWEIS

o Uberpriifen Sie den richtigen Sitz vom Aufsatz im
Gerat.

Demontage vom Aufsatz
o Fiir die Demontage gehen Sie in umgekehrter
Reihenfolge vor.

1. Driicken Sie die Entriegelungstasten auf beiden
Seiten des Aufsatzes.

2. Kippen Sie den Aufsatz leicht an und ziehen Sie ihn
aus den Nuten im Gerdt heraus.

AUFLADEN DER AKKUSCHERE

A HINWEIS

o Die Akkuschere wird in einem teilgeladenen Zustand
geliefert, sodass sie vor dem Gebrauch aufgeladen
werden muss.

1. Kontrollieren Sie vor dem Anschluss des Ladegerats
an das Stromnetz, ob der Spannungswert in der
Steckdose dem auf dem Typenschild des Ladegerdts
angefiihrten Spannungswert entspricht.

2. Stecken Sie den Stecker des Ladegerats in die
Steckdose der Akkuschere, siehe Abb.4.
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Abb. 4
Der Ladevorgang wird durch die rot leuchtende LED
angezeigt, die griin zu leuchten beginnt, sobald der
Akku geladen ist (i. d. R. nach 3,5 Stunden).

3. Nach dem Aufladen trennen Sie den Stecker des
Ladegerdts von der Steckdose der Akkuschere und
trenne Sie das Ladegerdt vom Stromnetz.

INSTALLATION DER SCHUTZHAUBE

= Vor der Anwendung der Scheren HT1 und Extol Craft
415113 installieren Sie stets die Schutzhaube vor den
Vordergriff, siehe Abb. 2 Position 2.

A HINWEIS

o Benutzen Sie die Schere niemals ohne die installierte
Schutzabdeckung.

KONTROLLE DER SCHERE

= Kontrollieren Sie vor der Benutzung der Schere ihren
Zustand, ob alle Schrauben angezogen sind und ob der
Schneidmechanismus nicht verschlissen oder beschddigt
ist. Im Falle einer Beschadigung stellen Sie die Reparatur
in einer autorisierten Servicewerkstatt der Marke
Extol® sicher (die Servicestellen finden Sie unter der
Internetadresse zu Beginn dieser Bedienungsanleitung).

SCHMIERUNG DER SCHNEIDLEISTE MIT OL

= Schmieren Sie vor und wahrend der Anwendung die
Schneidleiste moit 0I, am besten durch Aufspriihen
von 0l aus einer Spraydose. Somit verhindern Sie
iiberméBige Reibung, Erhitzung und Abstumpfung
vom Schneidmechanismus.

A HINWEIS

o Fiihren Sie das Schmieren nur bei vom Stromnetz abge-
trennten Netzkabel durch!

ANSCHLUSS DER SCHERE ZUM STROMNETZ

o Die Scheren Extol Premium HT 1 und Extol Craft 415113
miissen an die Stromquelle Giber ein qualifiziert herges-
telltes Verlangerungskabel angeschlossen werden.

DE

= Sichern Sie das Scherennetzkabel stets durch
Befestigung mittels des Splints im Griff, damit es
nicht auf Zug beansprucht wird, siehe Abb. 5.

Abb. 5

o Wir empfehlen, zum Speisen der Schere ein
Gummiverlangerungskabel mit der Kennzeichnung
HO5R... zu benutzen (z. B. HO5RN-F), das viel biegsamer
und bestandiger ist, als das Kabel mit einer PVC-
Isolierung, das mit H05V... gekennzeichnet ist (z. B.
HO5VV-F).

o Die Steckdose des Verlangerungskabels, an die der
Stecker des Scherennetzkabels angeschlossen wird,
muss mit einem Gummischutz gegen Eindringen von
Wasser geschiitzt und mit einer Zugentlastung aus-
gestattet sein.

o Kontrollieren Sie das Verlangerungskabel vor dem
Gebrauch, ob es etwa nicht beschddigt ist. Im Falle
einer Beschadigung darf es nicht benutzt und muss fiir
ein einwandfreies ausgetauscht werden.

o Die Schere muss stets iiber einen Fehlerstrom-
Schutzschalter mit einem Abschaltstrom von weniger
als 30mA angeschlossen werden, der vorher immer zu
priifen ist.

VI. Ein-/Ausschalten

EINSCHALTEN

o Die Schere ist mit einer Sicherung fiir den
Betriebsschalter ausgestattet, die vor dem Driicken des
Betriebsschalters zu betatigen ist.

Abb. 6

INBETRIEBNAHME DER AKKUSCHERE

= Vor der Inbetriebnahme muss das Ladegerét von
der Schere getrennt werden, sonst kann sie nicht in
Betrieb genommen werden.

= Schalten Sie die Akkuschere durch Driicken des
Betriebsschalters ein. Vor dem Driicken des
Betriebsschalters stecken Sie jedoch zuerst den
Kabelstecker (Abb.1, Position 11), der aus dem
Griff der Akkuschere herausragt, in den Anschluss
im hinteren Teil des Griffs ein, und dann driicken
Sie den Sicherungstaster gegen unbeabsichtigte
Inbetriebnahme an der Seite des Griffs (Abb.1,
Position 1).

Bemerkung

Nach den neuen Sicherheitsanforderungen der Norm
fiir scherenartige Grasschneider miissen dem Driicken
des Betriebsschalters zwei voneinander unabhéngige
Handlungen vorausgehen, die das Risiko einer unbeab-
sichtigten Inbetriebnahme der Schere verringern.

AUSSCHALTEN

= Um die Schere auszuschalten ldsen Sie den
Betriebsschalter.

VII. Arbeitsweise

= Kontrollieren Sie vor dem Gebrauch der Schere, ob der
Bewuchs, den Sie schneiden wollen, keine fremden
Gegenstande wie z. B. Dréhte, spannungsfiihrende
Leitungen u. &. enthélt, und falls ja, sind diese zu entfernen.

= Halten Sie die Akkuschere am Griff und durch Fiihrung
oberhalb des Bodens schneiden Sie das Gras von unten weg.

= Halten Sie die elektrische Schere stets mit beiden
Handen am vorderen und hinteren Griff fest und
sorgen Sie fiir stabile Arbeitsposition.

= Beginnen Sie mit dem Schneiden der Hecke durch
gleichmdBige angemessene Bewegungen von unten
nach oben, siehe Abb.7.

 Beim Schneiden von oben nach unten tendieren die

jungen Aste zum Biegen und verursachen Vertiefungen
in der Schneidlinie.

o Es ist empfohlen, den lebendigen Zaun in eine solche
Form zu schneiden, dass die Basis etwas breiter
ist, als der obere Teil, denn eine solche Gestaltung
erleichtert das Eindringen von Sonnenstrahlen in das
Bewuchsinnere, siche Abb.8

Abb. 8
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= Beim Schnitt im oberen Zaunbereich fiihren Sie die
Schere mit einer leichten Neigung gegeniiber der
Schneidebene.
Diese Arbeitsweise ermdglicht einen mehr wir-
kungsvollen Schnitt, siehe Abb. 9.

o Wenn Sie eine gleichmdRBige Schneidebene in der
ganzen Zaunlange erreichen wollen, ziehen Sie in der
gewiinschten Hohe eine Schnur und fiihren Sie den
Schnitt unmittelbar oberhalb dieser Schnur durch.

Abb. 9

A HINWEIS

« Uberlasten Sie die Schere nicht. Halten Sie einen regel-
maBigen Arbeitstakt mit Pausen ein.

A HINWEISE FUR AKKUSCHEREN

o Der Li-lonen-Akkumulator der Schere ist mit einem
Schutz gegen Tiefentladung ausgestattet, die ihn
beschédigt. Dieser Schutz wirkt sich so aus, dass bei
einem mehr entladenen Akku die Schere plétzlich
stoppt, auch wenn der Betriebsschalter gedriickt
ist. Nach dem Ldsen und erneutem Bettigen des
Betriebsschalters lauft die Schere kurz an, stoppt aber
nach einer kurzen Zeit wieder.

= Die Akkuschere kann man dank der Li-lon-Batterie
auch aus einem tiefentladenen Zustand wieder
aufladen.

VIII. Sicherheitshin-
weis fiir die Anwendung
der Schere

o Bei der Arbeit sind Schutzhandschuhe, Augen- und
Gehdrschutz und eine lange Hose zu tragen.

o Benutzen Sie die Schere nicht, wenn es regnet oder
wenn die zu schneidenden Strducher nass sind.

o Verhindern Sie die Benutzung des Gerétes durch
Kinder, Personen mit geminderter kérperlicher
Beweglichkeit, Sinneswahrnehmung oder geistigen
Behinderungen, oder Personen ohne ausreichende
Erfahrungen und Kenntnisse oder Personen, die mit
diesen Anweisungen nicht vertraut sind. Kinder diirfen
nicht mit dem Gerét spielen. Das Alter des Bedieners
kann durch nationale Vorschriften eingeschrankt sein.

S Stellen Sie sicher, dass sich
im Umkreis von 3 m vom
I > Arbeitsort keine Personen

oder Tiere aufhalten.
Wegfliegende Gegenstande kdnnten diese Personen
verletzen.

o Halten Sie alle Korperteile und das Netz-/
Verlangerungskabel in ausreichender Entfernung von
der sich bewegenden Schneidleiste. Wahrend der
Arbeit kann sich das Kabel in den Strauchern verstec-
ken und zufalligerweise von der Schneidleiste durch-
geschnitten werden.

o Halten Sie wahrend des Betriebes der Schere nie das
geschnittene Material fest und versuchen Sie auch

nicht, abgeschnittene Aste mit der Hand zu beseitigen.

Das abeschnittene oder festhangende Material darf
nur dann beseitigt werden, wenn die Klingen stillste-
hen. Kurze Unachtsamkeit wahrend der Arbeit mit der
Akkuschere kann schwere Verletzungen des Bedieners
zu Folge haben.

o Transportieren Sie die Schere nur im ausgeschalteten
Zustand - am besten, wenn die Schneidklinge mit der
Schutzabdeckung iiberzogen ist - und halten Sie si am
Griff(Griffen), denn die Schneidleiste kann ungewollt
in Kontakt mit versteckten Leitungen oder mit dem
Netzkabel selbst kommen.

o Halten und transportieren Sie die Schere nie an der
Schutzabdeckung.

¢
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o Beriihren Sie den Schneidmechanismus des Gerétes
niemals friiher, bis er stillsteht - nach dem Abschalten
des Gerdtes bewegen sich die Schneidklingen noch
einige Zeit lang.

o Bevor Sie die Schere weglegen, warten sie, bis
der Mechanismus zum Stillstand gekommen ist.
Transportieren Sie die Schere nicht, wenn sie in Betrieb
ist. Laufen Sie niemals schnell mit dem Gerét in der
Hand, es droht ein Fall und Verletzungsrisiko.

o Fiihren Sie das Heckenschneiden nur unter gutem
Tageslicht oder kiinstlicher Beleuchtung durch.

o Achten Sie bei der Arbeit mit der Schere auf stabile und
sichere Korperhaltung, vor allem wenn Sie auf Leitern,
Héngen oder Treppen stehen. Wir empfehlen, festes,
geschlossenes Schuhwerk mit rutschhemmender Sohle
zu benutzen.

o Sichern Sie niemals die Betriebsschaltersicherung und
den Betriebsschalter in der Position fiir Dauerbetrieb.
Aus Sicherheitsgriinden muss ein sofortiges Abschalten
des Gerdtes zwingend mdglich sein.

o Falls Sie das Gerdt unbeaufsichtigt zuriicklassen,
trennen Sie es vom Stromnetz oder trennen Sie die
Sicherung gegen unbeabsichtigte Inbetriebnahme (bei
der Akkuschere)

o Halten Sie das Gerét an den isolierten Griffflachen
(Griffen), da bei einer Beschadigung eines unter
Spannung stehenden Leiters, egal ob im Netzkabel
selbst oder einer versteckten Stromleitung, die leben-
sgefahrliche Spannung auf die Metallteile des Gerates
gefiihrt werden kann, wodurch der Bediener einen
Stromschlag erleiden kdnnte.

A WARNUNG

o Falls Sie wahrend des Gerdtebetriebes ein ungewdhn-
liches Gerdusch, Vibrationen oder Lauf bemerken,
oder wenn das Gerdt oder eine stromfiihrende (auch
eigene) Leitung von einem Fremdgegenstand getroffen
wird, 1osen Sie sofort den Betriebsschalter, wodurch
das Gerét aufer Betrieb gesetzt wird, trennen Sie es
vom Stromnetz und ermitteln Sie die Ursache des
ungewdhnlichen Verhaltens. Ist der ungewdhnliche
Lauf durch eine Storung im Innenbereich des Gerates
verursacht, stellen Sie die Reparatur in einer autoris-
ierten Servicewerkstatt der Marke Extol® sicher (die
Servicestellen finden Sie unter der Internetadresse zu
Beginn dieser Bedienungsanleitung).

o Benutzen Sie das Gerat nicht unter schlechten
Witterungsbedingungen, Wind, Regen, hoher
Luftfeuchtigkeit, oder wenn Blitzgefahr droht, und
ferner auch in brand- oder explosionsgefahrdeten
Bereichen.

IX. Sicherheitshinweise
fiir das Ladegerat der
Akkuschere

Schiitzen Sie das Ladegerat vor Regen
und Feuchtigkeit. Das Ladegerdt kann

b NUP in geschlossenen Rdumen benutzt
werden.

o Das Ladegerdt 8895440N ist zum Laden von ausschlieB-
lich des Akkumulators der Schere HT 72 und von keinen
anderen Akkus bestimmt. Beim Aufladen von anderen
Akkus, als fiir die das Ladegerat bestimmt ist, kann es
zur Explosion oder Brand kommen.

o Halten Sie das Ladegerat sauber.

o Vor jedem Gebrauch ist das Ladegerat auf
Beschadigungen zu kontrollieren. Wird eine
Beschadigung festgestellt, lassen Sie die Reparatur in
einer autorisierten Servicewerkstatt der Marke Extol®
durchfiihren (die Servicestellen finden Sie zu Beginn
dieser Bedienungsanleitung).

o Betreiben Sie das Ladegerat nicht auf leicht entziin-

dlichen Gegenstanden und Untergriinden (z. B. auf
Papier) oder in explosionsgefahrdeten Bereichen.
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o Verhindern Sie die Benutzung des Gerdtes durch
Personen (inklusive Kinder), denen ihre korperliche,
sensorische oder geistige Unfahigkeit oder keine
ausreichenden Erfahrungen und Kenntnisse eine
sichere Anwendung des Gerétes ohne Aufsicht oder
Belehrung ermdglichen. Kinder diirfen nicht mit dem
Gerat spielen.

o rellen Sie beim Aufladen vom Akku eine Beliiftung
des jeweiligen Bereiches sicher, da es im Falle eines
beschddigten Akkus zur Freistzung von Dampfen
kommen kann.

X.Sicherheitsanweisungen
fiuir den Akkumulator

der Akkuschere / die
Akkuschere

o Laden Sie die Akkuschere im trockenen Bereich und
achten Sie darauf, dass in sie kein Wasser eindringt.

o Stellen Sie die Akkuschere nie direktem Sonnenstrahl
und Temperaturen iber 50 °Caus.

o Laden Sie die Akkuschere nur fiir die zum Aufladen
notwendige Zeit - siehe Anzeige der LED-
Kontrolllampe.

o Halten Sie die Akkuschere fern von
Metallgegenstanden, die ggf. die eingebaute Batterie
kurzschlieBen kdnnten (z. B. Metallstaub). Daher dec-
ken Sie den Akkustecker mit einem Klebeband ab.

o Schiitzen Sie die Akkuschere vor Stoen und
Feuchtigkeit und versuchen Sie nie die eingebaute
Batterie zu 6ffnen. Der eingebaute Akku darf nur
zwecks einer umweltgerechten Entsorgung aus dem
Gerdt ausgebaut werden.

o Falls es zur Beschadigung vom Akku und Austritt
des Elektrolyts kommt, vermeiden Sie jeglichen
Hautkontakt. Kommt es doch zum Hautkontakt, spiilen
Sie die betroffene Stelle griindlich mit Wasser ab. Im
Falle von Augenkontakt spiilen Sie die Augen griindlich
mit sauberem Wasser aus und suchen Sie einen Arzt
auf.

o Verbrennen Sie die Akkuschere niemals, sondern geben
Sie sie zur umweltgerechten Entsorgung ab.

o Falls es zur Beschadigung vom Akku und Austritt des
Elektrolyts infolge einer schlechten Handhabung

kommt, vermeiden Sie jeglichen Hautkontakt. Kommt
es doch zum Hautkontakt, spiilen Sie die betroffene
Stelle griindlich mit Wasser ab. Die aus der Batterie
austretenden Fliissigkeiten kdnnen Entziindungen
oder Verbrennungen verursachen. Im Falle von
Augenkontakt spiilen Sie die Augen griindlich mit sau-
berem Wasser aus und suchen Sie einen Arzt auf.

o Halten Sie die Ladekontakte sauber.

XI. Allgemeine
Sicherheitshinweise

ALLGEMEINE SICHERHEITSHINWEISE

Halten Sie diese ,Gebrauchsanleitung” in gutem
Zustand und belassen Sie sie bei dem Produkt beigelegt,
damit im Bedarfsfall das Bedienungspersonal erneut
nachlesen kann. Falls Sie das Produkt jemandem leihen
oder es verkaufen, vergessen Sie nicht, die komplette
Gebrauchsanleitung beizulegen.

DIESER HINWEIS WIRD IM GESAMTEN
HANDBUCH GENUTZT:

HINWEIS

Dieser Hinweis gilt fiir Instruktionen, deren
Nichtbefolgung zu Unféllen durch elektrischen
Strom, zur Entstehung von Branden oder zu ern-
sthaften Verletzungen von Personen fiihren kann.

WARNUNG! Lesen Sie alle Instruktionen auf-
merksam durch. Die Nichteinhaltung aller folgender
Instruktionen kann zu Unféllen durch elektrischen
Strom, zur Entstehung von Bréinden und/oder zu
ernsthaften Verletzungen von Personen kommen. Des
weiteren kann die unsachgemdfBe Nutzung des Gerdites,
die im Widerspruch zu dieser Anleitung getdtigt wird,
den Verlust des Garantieanspruchs zur Folge haben. In
allen nachfolgend aufgefiihrten Warnhinweisen ist mit
dem Begriff , Elektrowerkzeug” sowohl das aus dem
Stromnetz gespeiste Elektrowerkzeug (mit bewegli-
cher Zuleitung), als auch das aus Batterien gespeiste
Werkzeug (ohne bewegliche Zuleitung) gemeint.

MERKEN SIE SICH DAS UND BEWAHREN SIE DIESE
INSTRUKTIONEN GUT AUF.

1) Arbeitsumfeld

a) Halten Sie den Arbeitsplatz in sauberem und
gut beleuchtetem Zustand. Unordnung und dunk-
le Stellen am Arbeitsplatz verursachen oftmals Unflle.

b) Verwenden Sie das Elektrowerkzeug nicht
im Milieu mit Explosionsgefahr, wo sich
brennbare Fliissigkeiten, Gas oder Staub
befinden. Im Elektrowerkzeug entstehen Funken,
die Staub oder Dunst anziinden kdnnen.

¢) Verhindern Sie bei Verwendung von
Elektrowerkzeugen den Zutritt von Kindern
und weiteren Personen in Ihren Arbeitsbereich.
Wenn Sie bei der Arbeit gestdrt werden, kinnen Sie die
Kontrolle iiber die durchgefiihrte Tétigkeit verfieren.

2) Elektrische Sicherheit

a) Der Stecker der beweglichen Zuleitung des
Elektrowerkzeuges muss der Netzsteckdose
entsprechen. Versuchen Sie niemals
den Stecker abzuandern. Benutzen Sie
Steckdosenadapter niemals zusammen mit
Werkzeugen, die Schutzerdung haben. Stecker,
die nicht durch unsachgemdiBe Anderung entwertet
wurden, und passende Steckdosen schrénken die
Gefahr von Unfdllen durch elektrischen Strom ein.

b) Hiiten Sie sich vor Korperkontakt zu geerde-
ten Gegenstanden, wie z. B. Rohrleitungen,
Heizkrper der Fernheizung, Ofen und
Kiihlschranke. Die Unfallgefahr durch elektrischen Strom
Ist grdilSer, wenn Ihr Kdrper mit der Erde verbunden ist.

() Setzen Sie Elektrowerkzeug niemals Regen,
Feuchtigkeit oder Nasse aus. Sobald Wasser in
das Innere des Elektrowerkzeuges gelangt, erhdht sich
die Gefahr von UnfGillen durch elektrischen Strom.

d) Benutzen Sie die bewegliche Zuleitung nicht

zu anderen Zwecken. Tragen oder ziehen

Sie Elektrowerkzeug niemals am Kabel, und
ziehen Sie das Kabel nie durch ruckartige
Ziehbewegung aus der Steckdose. Schiitzen
Sie die Zuleitung vor Hitze, Fett, scharfen
Kanten und in Bewegung befindlichen Teilen.
Beschddigte oder verhedderte Zuleitungskabel erhhen
die Gefahr von Unfiillen durch elektrischen Strom.

e) Falls Sie das Elektrowerkzeug drauBen
verwenden, benutzen Sie in dem Fall
ein fiir Aussenanwendung geeignetes
Verlangerungskabel. Die Benutzung eines fiir den
Aussenbereich geeigneten Verldngerungskabels schréinkt
die Gefahr von Unfillen durch elektrischen Strom ein.

f) Falls Sie das Elektrowerkzeug in feuchten
Raumlichkeiten verwenden, benutzen
Sie eine durch Stromschutzschalter (RCD)
geschiitzte Einspeisung. Die Nutzung des R(D-
Schalters schrénkt die Gefahr von Unfillen durch
elektrischen Strom ein.

3) Sicherheit von Personen

a) Beider Benutzung von Elektrowerkzeugen
seien Sie aufmerksam, widmen Sie dem
Aufmerksamkeit, was Sie gerade tun, konzent-
rieren Sie sich und erwagen Sie alles niichtern.
Arbeiten Sie nicht mit Elektrowerkzeugen,
wenn Sie miide sind, wenn Sie unter Drogen,
Alkohol oder Arzneimittel stehen. Fine kurz-
zeitige Unaufmerksamkeit bei der Benutzung von
Elektrowerkzeugen kann zu ernsthaften Verletzungen
von Personen fiihren.

b) Benutzen Sie Schutzhilfsmittel. Benutzen
Sie immer Augenschutz. Schutzhilfsmittel,
wie z. B. Beamtungsgerdt, sicheres Schuhwerk mit
rutschfesten Sohlen, eine harte Kopfbedeckung
oder Gehdrschutz, angewandt im Einklang mit
den Arbeitsbedingungen, senken die Gefahr der
Verletzung von Personen.

() Hiiten Sie sich vor unbeabsichtigtem
Einschalten des Gerétes. Vergewissern
Sie sich, dass der Ein-Ausschalter beim
Einstecken des Steckers in die Steckdose
ausgeschaltet ist. Der Transport des Werkzeuges
mit dem Finger am Schalter oder die Einfiihrung des
Steckers in die Steckdose bei eingeschaltetem Schalter
kann die Ursache fiir einen Unfall darstellen.

d) Entfernen Sie vor dem Einschalten des
Werkzeuges alle Einstellvorrichtungen
oder Schliissel. Fine Einstellvorrichtung oder
ein Schliissel, den Sie an einem rotierenden Teil
des Elektrowerkzeuges befestigt lassen, kann
Verletzungen von Personen verursachen.
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e) Arbeiten Sie nur dort, wo Sie sicher mit der
Hand hinkommen. Halten Sie immer eine
stabile Korperhaltung und Gleichgewicht
ein. Sie werden das Elektrowerkzeug in unvorher-
gesehenen Situationen somit besser beherrschen.

f) Achten Sie auf geeignete Kleidung.
Benutzen Sie bei der Arbeit keine lose
Kleidung, auch keinen Schmuck. Achten
Sie darauf, dass Ihre Haare, Kleidung und
Handschuhe immer ausreichend weit weg
sind von sich bewegenden Teilen. Lose
Kleidung, Schmuck und lange Haare kdnnen durch
sich bewegende Teile erfasst werden.

g) Wenn Mittel zum Anschluss von Einrichtungen

zum Absaugen und Sammeln von Staub zur

Verfiigung stehen, dann veranlassen Sie, dass

diese Einrichtungen angeschlossen werden
und ordnungsgemag benutzt werden. Durch
die Nutzung dieser Einrichtungen kdnnen Gefahren,
die durch Staubbildung verursacht werden, ein-
geschrdnkt werden.

Benutzung von Elektrowerkzeugen und deren
Pflege

a) Verhindern Sie das Uiberlasten von
Elektrowerkzeugen. Benutzen Sie das rich-
tige Werkzeug, das zu der durchzufiihrenden
Arbeit bestimmt ist. Richtiges Elektrowerkzeug
wird besser und sicherer die Tatigkeiten ausfiihren,
wofiir es konstruiert wurde.

b) Verwenden Sie kein Elektrowerkzeug,
welches nicht mit einem Schalter ein- und
auszuschalten geht. Jegliches Elektrowerkzeug,
das man nicht mit einem Schalter steuern kann, ist
gefdhrlich und muss repariert werden.

) Trennen Sie das Werkzeug durch
Herausziehen des Steckers aus der
Netzsteckdose vor jedem Eingriff,
Justierung, Austausch von Zubehor
oder vor der Ablage von ungenutztem
Elektrowerkzeug. Diese vorbeugenden
SicherheitsmalSnahmen schrdnken die Gefahr des
zufélligen Einschaltens des Elektrowerkzeuges ein.

d) Lagern Sie ungenutztes Elektrowerkzeug
auBerhalb der Reichweite von Kindern, und
erlauben Sie Personen, die nicht mit dem

Elektrowerkzeug oder mit diesen Instruktionen
bekannt gemacht wurden, die Nutzung dieser
Werkzeuge nicht. Elektrowerkzeug ist in Hinden von
unerfahrenen Nutzern geféihrlich.

e) Pflegen und warten Sie lhr

Elektrowerkzeug. Kontrollieren Sie

die sich bewegenden Teile und deren
Beweglichkeit, konzentrieren Sie sich auf
Risse, gebrochene Bestandteile und jegliche
weitere Umstande, welche die Funktion

des Elektrowerkzeuges gefahrden konnen.
Sobald das Werkzeug beschidigt ist, sorgen
Sie vor dessen weiterem Gebrauch fiir seine
Reparatur. Viele Unflle werden durch ungenii-
gende Wartung der Elektrowerkzeuge verursacht.

Bewahren Sie Schneidewerkzeuge in sau-
berem und scharfem Zustand auf. Richtig
gepflegte und scharf gehaltene Schneidewerkzeuge
bleiben mit geringerer Wahrscheinlichkeit am
Material hdngen oder blockieren, und die Arbeit mit
ihnen ist leichter zu kontrollieren.

g) Benutzen Sie Elektrowerkzeug, Zubehor,

Arbeitsinstrumente usw. im Einklang

mit diesen Instruktionen und auf solche
Art und Weise, wie es fiir das konkrete
Elektrowerkzeug vorgeschrieben wurde,
und dies unter Beriicksichtigung der gege-
benen Arbeitshedingungen und der Art
der durchzufiihrenden Arbeit. Die Benutzung
von Elektrowerkzeug zur Durchfiihrung anderer
Tdtigkeiten, als wofiir es bestimmt war, kann zu
gefdhrlichen Situationen fiihren.

5) Anwendung und Instandhaltung von batterie-
betriebenen Werkzeugen

a) Nehmen Sie das Aufladen nur mit einem vom

Hersteller bestimmten Ladegerat vor. £in

Ladegerdit, dass fiirr einen bestimmten Batterietyp
geeignet ist, kann bei der Anwendung eines unter-
schiedlichen Batterietyps einen Brand verursachen.

b) Benutzen Sie das Werkzeug nur mit dem

Batteriesatz, der fiir das jeweilige Werkzeug
ausdriicklich bestimmt ist. Die Anwendung von
Jjeglichen anderen Batteriesets kann Verletzungen
oder einen Brand verursachen.

¢) Wird das Batterieset nicht gerade benutzt,
schiitzen Sie es vor Kontakt mit anderen Metall-
Gegenstanden wie Biiroklammern, Miinzen,
Schliissel, Nagel, Schrauben odere anderen kle-
inen Metallgegenstanden, die eine Verbindung
der beiden Batteriekontakte verursachen
konnen. Fin Kurzschluss der Batteriekontakte kann
Verbrennungen oder einen Brand verursachen.

d) Beim falschen Gebrauch konnen aus der
Batterie Fliissigkeiten entweichen; der Kontakt
mit diesen ist zu vermeiden. Kommt es zu einem
zufélligen Kontakt mit diesen Fliissigkeiten,
spiilen Sie die betroffene Stelle mit einem
Wasserstrahl ab. Gelangt diese Fliissigkeit in die
Augen, suchen Sie ausBerdem drztliche Hilfe
auf. Die aus der Batterie austretenden Fliissigkeiten
kainnen Entziindungen oder Verbrennungen verursachen.

6) Reparaturen

a) Lassen Sie Reparaturen lhrer
Akkuwerkzeuge von einer qualifizier-
ten Person durchfiihren, die identische
Ersatzteile benutzen muss. Auf diese Art
und Weise wird das gleiche Sicherheitsniveau der
Werkzeuge wie vor der Repratur sichergestellt.

XIl. Typenschildverweis
und Piktogramme
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Lesen Sie vor der Benutzung des
Gerdtes die Gebrauchsanleitung.

Schutzklasse II. Doppelte Isolierung.

Entspricht den Anforderungen der
EU.

Nurim Innenbereich anwenden.

Benutzen Sie Augen- und
Gehdrschutz.

< @ O

Werfen Sie das unbrauchbare Gerat
nicht in den Hausmiill, sondern
iibergeben Sie es an eine umweltge-
rechte Entsorgung.

Li-lon

Das Gerdt enthélt einen eingebau-
ten Li-lonen-Akku, der bei einer
umweltgerechten Entsorgung
herausgenommen und dkologisch
vernichtet werden muss.

Umherstehende miissen sich stets in
einer sicheren Entfernung befinden.

Nach dem Ausschalten vom Motor
bewegt sich die Schneidleiste noch
einige Zeit.

Im Falle einer Beschadigung des
Netzkabels trennen Sie es vom
Stromnetz.

Benutzen Sie das Gerat nicht im
Regen und in der Ndsse.

Gleichspannung.

Seriennummer

Auf dem Produkt sind das
Produktionsjahr und -monat und
die Nummer der Produktionsserie
angefiihrt.




Xlll. Reinigung und
Instandhaltung

A HINWEIS

o Vor jeglicher Reinigung oder anderer Instandhaltung
muss das Gerdt vom Stromnetz getrennt werden.

o Benutzen Sie bei der Reinigung und Instandhaltung
vom Scherenmechanismus geeignete
Schutzhandschuhe.

o Nach dem Gebrauch der Schere reinigen Sie die
Schneidleiste und schmieren Sie diese leicht mit Ol
als Rostschutz ein und schieben Sie die Schere in die
Schutzabdeckung.

o Entfernen Sie regelmaBig Schmutz von der
Gerdteoberfldche mit einem feuchten Tuch. Benutzen
Sie keine aggressiven Reinigungs- und Losemittel.
Verhindern Sie beim Reinigen, dass Fliissigkeiten ins
Gerdteinnere dringen.

o Die Liiftungsschlitze des Motors sind mit einer weichen
Biirste oder trockenem Tuch zu reinigen.

o Zur Reparatur diirfen nur Originalteile vom Hersteller
benutzt werden.

o Im Falle einer Storung muss die Reparatur nur in
einer autorisierten Servicewerkstatt der Marke
Extol® sichergestellt werden (die Servicestellen fin-
den Sie unter der Internetadresse zu Beginn dieser
Bedienungsanleitung).

KONTROLLE/AUSTAUSCH VON
KOHLEBURSTEN
= Die Kontrolle/Austausch von Kohlebiirsten betrifft
nicht die Akkuschere HT 72.

o Sind wahrend des Gerdtebetriebs im Innenbereich
Funken zu sehen, oder ist der Lauf des Gerates
unregelmaBig, lassen Sie in einer autorisierten
Werkstatt der Marke Extol® den Verschleif3 von
Kohlebiirsten kontrollieren, die sich im Gerat befin-
den. Die Kontrolle und Austausch darf nur eine
autorisierte Werkstatt der Marke Extol® durchfiihren.
Die Servicestellen finden Sie auf den Webseiten am
Anfang der Bedienungsanleitung. Die Kohlebiirsten
miissen fiir Originalteile ausgetauscht werden,
deren Bestellnummern im Kapitel Il angefiihrt sind.
Ersatzzubehor.

XIV. Lagerung

Die gereinigte Schere, deren Schneidleiste mit Ol behandelt
und mit der Schutzabdeckung iiberzogen wurde, lagern Sie
am besten in der Originalverpackung, an einem trockenen Ort
auBerhalb der Reichweite von Kindern. Schiitzen Sie das Gerét
vor direktem Sonnenlicht und strahlenden Hitzequellen.

XV. Abfallentsorgung

o Werfen Sie die Verpackungsmaterialien in entspre-
chende Sortiercontainer.

X

mmm Li-lon

o Akkuscheren, elektrische Scheren und Ladegerate sind
Elektrogerate, die nicht in den Hausmiill geworfen
werden diirfen, sondern miissen nach der europdis-
chen Richtlinie 2012/19 EU einer umweltgerechten
Entsorgung bei entsprechenden Sammelstellen
abgegeben werden. Die Akkuscheren enthalten
einen eingebauten Li-lonen-Akku, der nach der
Richtlinie 2006/66 EU vor der Entsorgung des Gerates
ausgebaut und umweltgerechter Entsorgung/
Recycling zugefiihrt werden muss, so dass es zu keiner
Umweltverschmutzung kommt.

Informationen iiber Sammelstellen erhalten Sie bei dem
Gemeindeamt.

EU und GS Konformitatserklarung

Hersteller: Madal Bal, a.s. - BartoSova 40/3 - (Z-760 01 Zlin « Ident.-Nr.: 49433717

erklart,
dass die nachstehend bezeichneten Anlagen auf Grund ihres Konzeptes und Konstruktion, sowie die auf den Markt
eingefiihrte Ausfiihrungen, den einschldgigen Sicherheitsanforderungen der Europdischen Gemeinschaft entsprechen.
Bei den mit uns nicht abgestimmten Veranderungen am Gerdt verliert diese Erklarung ihre Giiltigkeit.

Extol Premium HT 72: Akkuschere
Extol Premium 8895440N: Ladegerat
Extol Premium HT 1 und Extol Craft 415113: Elektrische Schere

wurden in Ubereinstimmung mit folgenden Normen:

EN 60745-1; EN 60745-2-15; EN 60335-2-29; EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2;
EN 61000-3-3; EN 62321; EN 60335-1; EN 50636-2-94

und Vorschriften:

2014/35EU

2014/30 EU

2006/42 EC

2000/14 EC

2011/65EU
EK9-BE-77:2014/-88:2014/-89:2014/-91:2015 entworfen und hergestellt.

Der den jeweiligen Typ reprdsentierende gemessene Schallleistungspegel:
77 + 3 dB(A) (fiir HT72); 95+ 3 dB(A) (fiir HT1 und 415113)

Der den jeweiligen Typ reprdsentierende gemessene Schallleistungspegel:
80 dB (A) (fiir HT72); 98 dB(A) (fiir HT1 und 415113)

In Zlin, den 30. 7. 2015
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Martin Senky¥
Vorstandsmitglied der AG




